
RocÏnõÂk 1996

SBIÂRKA ZAÂ KONUÊ
CÏ ESKEÂ REPUBLIKY

CÏ aÂstka 46 Cena KcÏ 19,70RozeslaÂna dne 12. cÏervna 1996

O B S A H :

161. NaÂ lez UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky ze dne 15. kveÏtna 1996 ve veÏci naÂvrhu na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 35, 65 a § 92 odst. 2
zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb., o volbaÂch do Parlamentu CÏ eskeÂ republiky a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ

162. VyhlaÂ sÏ ka Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ, kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o ochraneÏ chmele

163. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ Smlouvy mezi CÏ eskou republikou a Irskem o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ
a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku v oboru danõÂ z prÏõÂjmu a z majetku

164. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SpolkoveÂ republiky
NeÏmecko o zrÏõÂzenõÂ turistickyÂch stezek protõÂnajõÂcõÂch staÂtnõÂ hranice

165. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou ChorvatskeÂ republiky
o bezvõÂzovyÂch cestaÂch obcÏanuÊ

166. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou CÏ õÂnskeÂ lidoveÂ republiky
o veÏdeckotechnickeÂ spolupraÂci

167. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ ProvaÂdeÏcõÂho plaÂnu kulturnõÂ, sÏkolskeÂ a veÏdeckeÂ spolupraÂce mezi vlaÂdou
CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou Republiky Slovinsko na leÂta 1995 ± 1997

168. SdeÏ lenõÂ Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ o sjednaÂnõÂ ProvaÂdeÏcõÂho programu kulturnõÂ a sÏkolskeÂ spolupraÂce mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ
republiky a vlaÂdou EgyptskeÂ arabskeÂ republiky na leÂta 1996, 1997 a 1998

OpatrÏenõÂ uÂ strÏednõÂch orgaÂnuÊ

OpatrÏ enõÂ CÏ eskeÂho statistickeÂho uÂrÏadu, kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje program statistickyÂch zjisÏt'ovaÂnõÂ na rok 1996

RedakcÏ nõÂ sdeÏ lenõÂ o opraveÏ chyb v zaÂkonech cÏ. 142/1996 Sb. a cÏ. 148/1996 Sb.



161

NAÂ LEZ

UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky

JmeÂnem CÏ eskeÂ republiky

UÂ stavnõÂ soud CÏ eskeÂ republiky rozhodl dne 15. kveÏtna 1996 v pleÂnu ve veÏci naÂvrhu skupiny poslancuÊ
PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ republiky na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 35, 65 a § 92 odst. 2 zaÂkona
cÏ. 247/1995 Sb., o volbaÂch do Parlamentu CÏ eskeÂ republiky a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch dalsÏõÂch zaÂkonuÊ ,

takto:

NaÂvrh se zamõÂtaÂ.

OduÊ vodneÏ nõÂ

I.

Dne 12. uÂnora 1996 byl dorucÏen UÂ stavnõÂmu soudu naÂvrh, opatrÏenyÂ 42 podpisy poslancuÊ Parlamentu CÏ eskeÂ
republiky, jehozÏ prÏedmeÏtem je pozÏadavek na zrusÏenõÂ vyÂsÏe uvedenyÂch ustanovenõÂ zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb. UÂ stavnõÂ
soud nejprve oveÏrÏil formaÂlnõÂ naÂlezÏitosti naÂvrhu a zjistil z prÏipojeneÂho podpisoveÂho archu poslancuÊ , zÏe v jednom
prÏõÂpadeÏ jde o duplicitnõÂ podpis. I kdyzÏ tõÂm klesl pocÏet poslancuÊ na 41, jsou splneÏny zaÂkonneÂ podmõÂnky § 64
odst. 1 põÂsm. b) zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., o UÂ stavnõÂm soudu.

UÂ stavnõÂ soud se daÂle zabyÂval oveÏrÏenõÂm formaÂlnõÂ prÏõÂpustnosti naÂvrhu skupiny poslancuÊ co do jeho obsahu
a zjistil, zÏe naÂvrh na zrusÏenõÂ ustanovenõÂ § 35, 65 a § 92 odst. 2 zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb. je prÏõÂpustnyÂ z hlediska cÏl. 87
odst. 1 põÂsm. a) UÂ stavy CÏ eskeÂ republiky (daÂle jen ¹UÂ stavaª). Naproti tomu naÂvrh skupiny poslancuÊ , aby UÂ stavnõÂ
soud rozhodl o zrusÏenõÂ uvedenyÂch ustanovenõÂ zaÂkona podle cÏl. 87 odst. 1 põÂsm b) UÂ stavy, odporuje UÂ staveÏ sameÂ,
protozÏe ta v cÏl. 87 odst. 1 pod põÂsmenem b) uvaÂdõÂ zrusÏenõÂ jinyÂch (nizÏsÏõÂch) praÂvnõÂch prÏedpisuÊ , nezÏ jsou zaÂkony.
ZrusÏenõÂ ustanovenõÂ zaÂkona na zaÂkladeÏ cÏl. 87 odst. 1 põÂsm. b) UÂ stavy nenõÂ tedy mozÏneÂ.

S vyÂsÏe uvedenyÂmi vyÂhradami splnÏ uje vsÏak uÂstavnõÂ stõÂzÏnost formaÂlnõÂ prÏedpoklady. VeÏcneÏ napadaÂ skupina
poslancuÊ ustanovenõÂ zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb., jezÏ se tyÂkajõÂ zavedenõÂ tzv. volebnõÂch kaucõÂ. Pokud jde o Poslaneckou
sneÏmovnu, zaÂkonnaÂ uÂprava stanovõÂ, zÏe politickaÂ strana nebo koalice, jejõÂzÏ kandidaÂtnõÂ listina byla ve volebnõÂm
kraji zaregistrovaÂna, slozÏõÂ do trÏõÂ dnuÊ po oznaÂmenõÂ o registraci kauci 200 000 KcÏ, prÏicÏemzÏ slozÏenõÂ kauce je
podmõÂnkou zahaÂjenõÂ tisku hlasovacõÂch lõÂstkuÊ prÏõÂslusÏneÂ politickeÂ strany nebo koalice. Pokud kauce nenõÂ slo-
zÏena, hlasovacõÂ lõÂstky se nevytisknou. Kauci vraÂtõÂ krajskaÂ volebnõÂ komise politickeÂ straneÏ nebo koalici za
podmõÂnky, zÏe tato strana cÏi koalice postoupila do prvnõÂho skrutinia, to znamenaÂ, zÏe zõÂskala alesponÏ 5 % ode-
vzdanyÂch platnyÂch hlasuÊ v celostaÂtnõÂm meÏrÏõÂtku. CÏ aÂstky, ktereÂ se nevracejõÂ, jsou prÏõÂjmem staÂtnõÂho rozpocÏtu.

KromeÏ kaucõÂ pro volby do PoslaneckeÂ sneÏmovny napadaÂ skupina poslancuÊ teÂzÏ kauce pro volby do SenaÂtu
(§ 65 citovaneÂho zaÂkona). ZaÂkonnaÂ uÂprava tu vychaÂzõÂ z toho, zÏe jednotlivõÂ kandidaÂti jsou povinni po oznaÂmenõÂ
o jejich registraci slozÏit kauci 20 000 KcÏ a oznaÂmit to obvodnõÂ volebnõÂ komisi. SlozÏenõÂ kauce je podmõÂnkou pro
zahaÂjenõÂ tisku hlasovacõÂch lõÂstkuÊ . PrÏi neslozÏenõÂ kauce se hlasovacõÂ lõÂstky netisknou. TakeÂ v tomto prÏõÂpadeÏ je
vraÂcenõÂ kauce tomu, kdo ji slozÏil, vaÂzaÂno na podmõÂnku jisteÂ mõÂry volebnõÂho uÂspeÏchu; cÏaÂstka se vracõÂ, jestlizÏe
kandidaÂt zõÂskaÂ ve volebnõÂm obvodu alesponÏ 6 % z celkoveÂho pocÏtu odevzdanyÂch platnyÂch hlasuÊ . TakeÂ v tomto
prÏõÂpadeÏ jsou cÏaÂstky, ktereÂ se nevracejõÂ, prÏõÂjmem staÂtnõÂho rozpocÏtu.

Skupina poslancuÊ vychaÂzõÂ ve sveÂm naÂvrhu z pojmu kauce jako synonyma jistoty, resp. zaÂruky. KonstatujõÂ, zÏe
v cÏeskeÂm praÂvu byla kauce dosud institutem obcÏanskeÂho a obchodnõÂho zaÂvazkoveÂho praÂva a zÏe se jõÂ pouzÏõÂvaÂ teÂzÏ
v obcÏanskeÂm soudnõÂm rÏõÂzenõÂ, v danÏ oveÂm (spraÂvnõÂm) rÏõÂzenõÂ a v trestnõÂm praÂvu procesnõÂm, zÏe kauce slouzÏõÂ
prÏedevsÏõÂm k zajisÏteÏnõÂ soukromopraÂvnõÂho zaÂvazku anebo k zaÂlohovaÂnõÂ zaÂkonneÂ danÏ oveÂ povinnosti, a zduÊ -
raznÏ ujõÂ, zÏe takovaÂ kauce za zÏaÂdnyÂch okolnostõÂ nepropadaÂ ve prospeÏch staÂtu. Pouze v trestnõÂm rÏõÂzenõÂ a ve
speciaÂlnõÂch prÏõÂpadech majõÂ kauce teÂzÏ povahu sankce. NavrhovateleÂ zduÊ raznÏ ujõÂ, zÏe kauce zavedenaÂ zaÂkonem
cÏ. 247/1995 Sb. (v textu naÂvrhu je zrÏejmeÏ omylem uvedeno cÏ. 247/1992 Sb.) svou povahou neodpovõÂdaÂ obvyk-
leÂmu pojmu kauce a je vlastneÏ sankcõÂ ¹sui generisª prÏipomõÂnajõÂcõÂ staÂtem organizovanou hazardnõÂ hru.

Skupina poslancuÊ se ve sveÂ dalsÏõÂ argumentaci obracõÂ k uÂpraveÏ aktivnõÂho a pasivnõÂho volebnõÂho praÂva jakozÏto
institutu praÂva uÂstavnõÂho. VyslovujõÂ naÂzor, zÏe napadenyÂ zaÂkon v ustanovenõÂch § 35 a 65 porusÏuje uÂstavnõÂ meze
vyÂkonu volebnõÂho praÂva ve dvou podstatnyÂch otaÂzkaÂch: zavaÂdõÂ povinnost subjektuÊ volebnõÂho praÂva slozÏit kauci
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jako podmõÂnku pro vytisÏteÏnõÂ hlasovacõÂch lõÂstkuÊ a daÂle zavaÂdõÂ institut ¹nevraÂcenõÂ kauceª a nevraÂceneÂ kauce
zarÏazuje mezi prÏõÂjmy staÂtnõÂho rozpocÏtu.

Pokud jde o prvnõÂ otaÂzku, namõÂtajõÂ, zÏe pravidelneÂ uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ voleb, jejich organizace a financÏnõÂ zabez-
pecÏenõÂ je mezinaÂrodneÏpraÂvneÏ prÏevzatou a uÂstavneÏ stanovenou povinnostõÂ staÂtu. ZÏ aÂdnaÂ uÂstavnõÂ norma neprÏipousÏtõÂ,
aby staÂt podminÏ oval splneÏnõÂ sveÂ zaÂkonneÂ povinnosti zahaÂjit tisk hlasovacõÂch lõÂstkuÊ slozÏenõÂm kauce a aby
politickyÂm stranaÂm a obcÏanuÊ m byla ulozÏena povinnost jejich tisk financovat nebo jej garantovat kaucõÂ.

TakeÂ propadnutõÂ kauce ve prospeÏch staÂtnõÂho rozpocÏtu poklaÂdaÂ skupina poslancuÊ za odporujõÂcõÂ jak uÂstavnõÂm
prÏedpisuÊ m, tak i mezinaÂrodneÏpraÂvnõÂm zaÂvazkuÊ m CÏ eskeÂ republiky. NavrhovateleÂ uvaÂdeÏjõÂ, zÏe propadnutõÂ kauce ve
prospeÏch staÂtu je zcela nezaÂvisleÂ na vuÊ li a chovaÂnõÂ subjektu a zÏe vuÊ bec nenõÂ vyvolaÂno jeho protipraÂvnõÂm
chovaÂnõÂm. O tom, zda kandidaÂt zõÂskaÂ alesponÏ 6 % z celkoveÂho pocÏtu platnyÂch hlasuÊ , rozhodujõÂ vyÂlucÏneÏ
volicÏi. VnitrÏnõÂ rozpor volebnõÂho zaÂkona spatrÏujõÂ i v tom, zÏe volebnõÂ kauce odporujõÂ § 84 volebnõÂho zaÂkona,
podle neÏhozÏ se vsÏechny vyÂdaje orgaÂnuÊ staÂtnõÂ spraÂvy, obcõÂ a volebnõÂch komisõÂ, spojeneÂ s volbami do Parlamentu,
hradõÂ ze staÂtnõÂho rozpocÏtu. UstanovenõÂ zaÂkona o propadnutõÂ kaucõÂ ve prospeÏch staÂtu povazÏujõÂ za financÏnõÂ sankci
v neprospeÏch zaregistrovanyÂch politickyÂch stran a kandidaÂtuÊ za to, zÏe ve volbaÂch neuspeÏli, a soucÏasneÏ za
vynucenyÂ mimorÏaÂdnyÂ prÏõÂspeÏvek meÂneÏ uÂspeÏsÏnyÂch politickyÂch stran a kandidaÂtuÊ ve prospeÏch staÂtu.

KonecÏneÏ pak se skupina poslancuÊ obracõÂ proti volebnõÂm kaucõÂm s poukazem na skutecÏnost, zÏe nevytisÏteÏnõÂ
hlasovacõÂch lõÂstkuÊ rÏaÂdneÏ prÏihlaÂsÏenyÂch a oficiaÂlneÏ zaregistrovanyÂch kandidaÂtnõÂch listin a kandidaÂtuÊ z duÊ vodu
neslozÏenõÂ kauce je neuÂstavnõÂm zaÂsahem do uÂstavnõÂho praÂva vsÏech politickyÂch stran podõÂlet se na tvorbeÏ
Parlamentu a do uÂstavnõÂho praÂva jednotlivyÂch obcÏanuÊ uchaÂzet se o volebnõÂ prÏõÂzenÏ volicÏuÊ a o parlamentnõÂ
mandaÂt. NamõÂtajõÂ, zÏe UÂ stava prÏedpoklaÂdaÂ politickyÂ systeÂm zalozÏenyÂ na svobodneÂm a dobrovolneÂm vzniku
a na volneÂ souteÏzÏi politickyÂch stran respektujõÂcõÂch zaÂkladnõÂ demokratickeÂ principy, zatõÂmco ustanovenõÂ voleb-
nõÂho zaÂkona politickyÂm stranaÂm a koalicõÂm s mensÏõÂm majetkovyÂm zaÂzemõÂm faktickou mozÏnost uÂcÏastnit se voleb
odpõÂrajõÂ. Kauce je prÏekaÂzÏkou volneÂ souteÏzÏe a nutõÂ politickeÂ strany, aby se orientovaly na materiaÂlnõÂ straÂnku
cÏinnosti cÏi hledaly podporu od jinyÂch subjektuÊ , z nichzÏ plynou prÏõÂjmy bez ohledu na demokratickeÂ cõÂle
a principy.

V teÂto souvislosti namõÂtajõÂ rovneÏzÏ porusÏenõÂ zaÂsady rovnosti ve volbaÂch tõÂm, zÏe je mozÏneÂ neprÏipustit k uÂcÏasti
na volbaÂch subjekty, ktereÂ nemajõÂ v celostaÂtnõÂm meÏrÏõÂtku 1 600 000 KcÏ pro jedny volby. Tato cÏaÂstka se muÊ zÏe
z hlediska jinyÂch subjektuÊ zdaÂt nepodstatnou, muÊ zÏe vsÏak u mensÏõÂch subjektuÊ s nevelkyÂm majetkovyÂm zaÂzemõÂm
veÂst k vyloucÏenõÂ z voleb. Skupina poslancuÊ vyslovuje naÂzor, zÏe jakaÂkoli cÏaÂstka, bez ohledu na jejõÂ vyÂsÏi, jako
podmõÂnka vyÂkonu pasivnõÂho volebnõÂho praÂva zvyÂhodnÏ uje subjekty, ktereÂ jsou leÂpe prÏipraveny k souteÏzÏi na
ekonomickeÂm poli nezÏ k souteÏzÏi na poli mysÏlenek a ideõÂ. Rovnost je trÏeba chaÂpat jako mozÏnost uÂcÏastnit se
moci zaÂkonodaÂrneÂ bez jakeÂhokoli majetkoveÂho omezenõÂ. VolebnõÂ zaÂkon vsÏak muÊ zÏe v naplneÏnõÂ pasivnõÂho voleb-
nõÂho praÂva uÂcÏinneÏ zabraÂnit zaregistrovanyÂm stranaÂm a kandidaÂtuÊ m praÂveÏ pro nedostatek majetku.

V zaÂveÏru sveÂho naÂvrhu poukazuje skupina poslancuÊ na rozpor volebnõÂho zaÂkona, pokud jde o jeho usta-
novenõÂ o kaucõÂch, s cÏl. 5 a cÏl. 19 odst. 1 a 2 UÂ stavy a s cÏl. 4 odst. 1, 2 a 4, cÏl. 11 odst. 2, cÏl. 20 odst. 4, cÏl. 21 odst. 1 a 4
a cÏl. 22 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod a dodaÂvaÂ, zÏe CÏ eskaÂ republika je vaÂzaÂna i ve sveÂm volebnõÂm praÂvu
mezinaÂrodnõÂmi smlouvami, zejmeÂna teÂzÏ cÏl. 3 DodatkoveÂho protokolu k UÂ mluveÏ o ochraneÏ lidskyÂch praÂv
a zaÂkladnõÂch svobod, v nõÂzÏ se uvaÂdõÂ zaÂvazek konat volby za podmõÂnek, ktereÂ zajistõÂ svobodneÂ vyjaÂdrÏenõÂ naÂzoruÊ
lidu na volbu zaÂkonodaÂrneÂho sboru. V teÂto souvislosti teÂzÏ poukazujõÂ na zaÂkaz diskriminace podle cÏl. 14 UÂ mluvy.

NaÂvrh skupiny poslancuÊ zaslal UÂ stavnõÂ soud podle § 69 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb. Parlamentu CÏ eskeÂ republiky
se zÏaÂdostõÂ o põÂsemneÂ vyjaÂdrÏenõÂ do 30 dnuÊ ode dne dorucÏenõÂ. Na tuto vyÂzvu obdrzÏel dne 22. brÏezna 1996 UÂ stavnõÂ
soud põÂsemneÂ vyjaÂdrÏenõÂ PoslaneckeÂ sneÏmovny Parlamentu CÏ eskeÂ republiky, podepsaneÂ jejõÂm prÏedsedou
PhDr. Milanem Uhdem, v neÏmzÏ se uvaÂdõÂ, zÏe volebnõÂ zaÂkon i ve svyÂch ustanovenõÂch o kaucõÂch byl schvaÂlen
prÏedepsanou veÏtsÏinou a prosÏel rÏaÂdnyÂm procesem schvalovaÂnõÂ a vyhlaÂsÏenõÂ, takzÏe prÏedstavuje stupenÏ dosazÏeneÂho
konsensu v raÂmci Parlamentu. Pokud jde o duÊ vody zavedenõÂ volebnõÂch kaucõÂ, cituje se jednak potrÏeba omezenõÂ
roztrÏõÂsÏteÏnosti politickyÂch sil v CÏ eskeÂ republice, jezÏ by mohla veÂst ke ztõÂzÏenõÂ funkce zastupitelskeÂho orgaÂnu,
a zejmeÂna pak se poukazuje na vysokeÂ naÂklady, jezÏ staÂtu vznikajõÂ prÏi tisku hlasovacõÂch lõÂstkuÊ za prÏedpokladu, zÏe
souperÏõÂcõÂch politickyÂch stran a kandidaÂtuÊ je neuÂmeÏrneÏ vysokyÂ pocÏet. KonecÏneÏ pak odkazuje vyjaÂdrÏenõÂ Parla-
mentu CÏ eskeÂ republiky na duÊ vodovou zpraÂvu k vlaÂdnõÂmu naÂvrhu volebnõÂho zaÂkona, v jejõÂzÏ obecneÂ cÏaÂsti se uvaÂdõÂ,
zÏe ¹se v zaÂkoneÏ zakotvujõÂ kauce kandidujõÂcõÂch politickyÂch stran prÏi volbaÂch do PoslaneckeÂ sneÏmovny a do
SenaÂtu, a to na zaÂkladeÏ zkusÏenostõÂ ze zahranicÏõÂ, konkreÂtneÏ z Francieª.

II.

Podle § 13 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb. se pro zrusÏenõÂ zaÂkona nebo jeho jednotlivyÂch ustanovenõÂ, tj. pro
rozhodnutõÂ podle cÏl. 87 odst. 1 põÂsm. a) UÂ stavy, vyzÏaduje veÏtsÏina alesponÏ devõÂti prÏõÂtomnyÂch soudcuÊ . NaÂvrh na
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zrusÏenõÂ zaÂkona nebo jeho jednotlivyÂch ustanovenõÂ je zamõÂtnut v prÏõÂpadeÏ, jestlizÏe se pro neÏj tato zaÂkonem
pozÏadovanaÂ veÏtsÏina nevyslovõÂ, tj. i v prÏõÂpadeÏ, kdy se pro zamõÂtnutõÂ vyslovõÂ pouze mensÏina soudcuÊ , veÏtsÏina,
hlasujõÂcõÂ pro zrusÏenõÂ, cÏõÂtaÂ vsÏak meÂneÏ nezÏ deveÏt soudcuÊ (Pl. UÂ S 36/93, Pl. UÂ S 4/95).

V rozhodovaneÂ veÏci se veÏtsÏina osmi soudcuÊ vyslovila pro zrusÏenõÂ § 35 zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb. a pro zamõÂtnutõÂ
naÂvrhu na zrusÏenõÂ § 65 a § 92 odst. 2 zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb., mensÏina sedmi soudcuÊ se vyslovila pro zamõÂtnutõÂ
naÂvrhu v celeÂm rozsahu.

Stanovisko relevantnõÂ mensÏiny, vedoucõÂ k nedosazÏenõÂ zaÂkonem pozÏadovanyÂch devõÂti hlasuÊ pro zrusÏenõÂ
zaÂkona nebo jeho jednotlivyÂch ustanovenõÂ, se zaklaÂdaÂ na naÂsledujõÂcõÂch argumentech:

Podle ustanovenõÂ § 35 odst. 2 zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb. je ve volbaÂch do PoslaneckeÂ sneÏmovny politickaÂ strana
nebo koalice povinna slozÏit kauci 200 000 KcÏ ve vsÏech volebnõÂch krajõÂch, v nichzÏ byla kandidaÂtnõÂ listina politickeÂ
strany nebo koalice zaregistrovaÂna. Podle odstavce 4 citovaneÂho ustanovenõÂ se kauce politickeÂ straneÏ nebo koalici
vracõÂ, pokud postoupila do prvnõÂho skrutinia, tj. v prÏõÂpadeÏ, jestlizÏe politickaÂ strana zõÂskala võÂce nezÏ 5 % hlasuÊ
nebo v prÏõÂpadeÏ koalice võÂce nezÏ v § 49 odst. 2 a 3 zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb. pozÏadovanyÂ pocÏet hlasuÊ . V teÂto
souvislosti nutno rovneÏzÏ zmõÂnit naÂrok politickeÂ strany na staÂlyÂ prÏõÂspeÏvek v prÏõÂpadeÏ zõÂskaÂnõÂ nejmeÂneÏ 3 % hlasuÊ
ve volbaÂch do PoslaneckeÂ sneÏmovny, prÏicÏemzÏ tento prÏõÂspeÏvek cÏinõÂ nejmeÂneÏ 3 000 000 KcÏ rocÏneÏ (§ 20 odst. 4 a 6
zaÂkona cÏ. 424/1991 Sb., o sdruzÏovaÂnõÂ v politickyÂch stranaÂch a v politickyÂch hnutõÂch, ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch
prÏedpisuÊ ).

ObdobnaÂ povinnost jako pro volby do PoslaneckeÂ sneÏmovny je stanovena i pro volby do SenaÂtu, a to pro
kazÏdeÂho, jehozÏ prÏihlaÂsÏka byla registrovaÂna, slozÏit kauci 20 000 KcÏ (§ 65 odst. 2 zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb.). Podle
odstavce 4 citovaneÂho ustanovenõÂ se kauce vracõÂ tomu, kdo zõÂskal ve volebnõÂm obvodu alesponÏ 6 % z celkoveÂho
pocÏtu platnyÂch hlasuÊ .

AcÏkoli volebnõÂ zaÂkon spojuje zakotvenõÂ volebnõÂ kauce se zahaÂjenõÂm tisku hlasovacõÂch lõÂstkuÊ , nejednaÂ se
o prÏõÂspeÏvek na volby, nyÂbrzÏ o speciaÂlnõÂ praÂvnõÂ institut tvorÏõÂcõÂ jednu z podmõÂnek volitelnosti.

CÏ l. 5 UÂ stavy a cÏl. 22 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod zakotvujõÂ ochranu svobodneÂ souteÏzÏe politickyÂch
stran, prÏicÏemzÏ tomuto uÂcÏelu podrÏizujõÂ zaÂkonnou uÂpravu vsÏech politickyÂch praÂv a svobod, tudõÂzÏ i praÂva voleb-
nõÂho. Podle cÏl. 19 odst. 1 a 2 UÂ stavy a cÏl. 21 odst. 1 a 4 Listiny zaÂkladnõÂch praÂv a svobod platõÂ vsÏeobecnost
a rovnost pasivnõÂho volebnõÂho praÂva pro volby do Parlamentu CÏ eskeÂ republiky. CÏ l. 14 UÂ mluvy o ochraneÏ
lidskyÂch praÂv a zaÂkladnõÂch svobod ve spojenõÂ s cÏl. 3 DodatkoveÂho protokolu k teÂto uÂmluveÏ zakotvuje zaÂkaz
diskriminace v praÂvnõÂ uÂpraveÏ svobodnyÂch voleb.

V posuzovaneÂ veÏci nutno tedy zodpoveÏdeÏt otaÂzku, zdali je volebnõÂ kauce takovyÂm komponentem zaÂkonneÂ
uÂpravy volebnõÂho praÂva, jenzÏ omezuje svobodnou souteÏzÏ politickyÂch stran.

Za svobodneÂ lze povazÏovat takoveÂ volby, v nichzÏ existuje svoboda vstupovat se svou politickou alternativou
do volebnõÂho procesu (tj. existuje svoboda zaklaÂdaÂnõÂ politickyÂch stran a svoboda navrhovaÂnõÂ kandidaÂtuÊ na funkce
poslancuÊ ve veÏtsÏinoveÂm systeÂmu), daÂle svoboda uchaÂzet se o podporu volicÏuÊ a komunikovat s verÏejnostõÂ, jakozÏ
i svoboda volicÏe vybõÂrat z võÂce politickyÂch alternativ, reprezentovanyÂch võÂce politickyÂmi stranami a võÂce kandi-
daÂty na funkce poslancuÊ .

UÂ stavnõÂ systeÂm CÏ eskeÂ republiky je zalozÏen na principu reprezentativnõÂ demokracie (cÏl. 2 UÂ stavy), prÏicÏemzÏ
podle cÏl. 19 odst. 1 a 2 UÂ stavy se volby do PoslaneckeÂ sneÏmovny konajõÂ podle zaÂsad pomeÏrneÂho zastoupenõÂ
a volby do SenaÂtu podle zaÂsad veÏtsÏinoveÂho systeÂmu.

Princip reprezentativnosti obsahuje prÏedevsÏõÂm odvozenost slozÏenõÂ zastupitelskeÂho sboru od politickeÂ struk-
tury obcÏanskeÂ verÏejnosti. Obsahuje vsÏak i pozÏadavek minimaÂlnõÂ reprezentativnosti subjektuÊ (politickyÂch stran
a hnutõÂ) zuÂcÏastneÏnyÂch na politickeÂ souteÏzÏi. Jeho promõÂtnutõÂm je minimaÂlnõÂ reprezentativnost jako naÂlezÏitost naÂ-
vrhu na registraci politickeÂ strany podle § 6 odst. 2 põÂsm. a) zaÂkona cÏ. 424/1991 Sb., ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ .
ObdobnyÂ pozÏadavek je vyjaÂdrÏen i v prÏõÂpadeÏ nezaÂvisleÂho kandidaÂta pro volby do SenaÂtu v podmõÂnce jeho
prÏihlaÂsÏky podle § 61 odst. 6 zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb.

PraÂvnõÂ rÏaÂd CÏ eskeÂ republiky obsahuje tedy nejen aposteriornõÂ naÂstroje integrace politickeÂho systeÂmu (kte-
ryÂmi jsou omezujõÂcõÂ klauzule), nyÂbrzÏ i naÂstroje apriornõÂ.

UÂ cÏelem existence politickyÂch stran je politickaÂ reprezentace cÏaÂsti verÏejnosti, uÂcÏast ve volbaÂch a snaha jejich
prostrÏednictvõÂm zõÂskat zastoupenõÂ v zastupitelskyÂch sborech, prÏedevsÏõÂm v ParlamenteÏ, prÏõÂpadneÏ v dalsÏõÂch vole-
nyÂch orgaÂnech verÏejneÂ moci.

Z hlediska voleb nutno tedy v prvnõÂ rÏadeÏ svobodu politickeÂ souteÏzÏe spatrÏovat v uÂstavnosti podmõÂnek
volitelnosti politickyÂch stran. PrÏi posuzovaÂnõÂ souladu napadenyÂch ustanovenõÂ volebnõÂho zaÂkona s uÂstavnõÂmi
zaÂkony a s mezinaÂrodnõÂmi smlouvami podle cÏl. 10 UÂ stavy je proto klõÂcÏovou otaÂzkou, zdali zaÂkonem vyzÏado-
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vaneÂ volebnõÂ kauce lze podrÏadit do raÂmce podmõÂnek minimaÂlnõÂ reprezentativnosti strany, resp. nezaÂvisleÂho
kandidaÂta a zdali zaÂkonodaÂrce zvolil za tõÂm uÂcÏelem adekvaÂtnõÂ prostrÏedek (tj. zdali minimaÂlnõÂ reprezentativnost
lze prokazovat pouze urcÏityÂm pocÏtem podpisuÊ sympatizantuÊ politickeÂ strany, resp. urcÏityÂm pocÏtem jejõÂch cÏlenuÊ
nebo i jinyÂmi prostrÏedky).

Smysl volebnõÂ kauce ve volbaÂch do PoslaneckeÂ sneÏmovny je puÊ sobenõÂ ve smeÏru omezenõÂ uÂcÏasti ve volbaÂch
stranaÂm, jejichzÏ reprezentativnost je nizÏsÏõÂ nezÏ 3 % odevzdanyÂch hlasuÊ (v opacÏneÂm prÏõÂpadeÏ je totizÏ garantovaÂn
staÂtnõÂ prÏõÂspeÏvek nebo i vraÂcenõÂ kauce). Jde tudõÂzÏ o urcÏiteÂ akcesorium k omezujõÂcõÂ klauzuli podle § 49 zaÂkona
cÏ. 247/1995 Sb. CõÂlem tohoto akcesoria je omezit pocÏet politickyÂch stran a hlasuÊ pro neÏ odevzdanyÂch, k nimzÏ se
prÏi zjisÏt'ovaÂnõÂ volebnõÂch vyÂsledkuÊ a prÏideÏlovaÂnõÂ mandaÂtuÊ podle § 49 odst. 3 zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb. neprÏihlõÂzÏ õÂ.

ObdobnyÂ smysl a cõÂl sleduje i volebnõÂ kauce v prÏõÂpadeÏ voleb do SenaÂtu.

Argumentem ve prospeÏch vhodnosti kaucõÂ jako podpuÊ rneÂho naÂstroje vypovõÂdajõÂcõÂho o minimaÂlnõÂ reprezen-
tativnosti strany, jakozÏ i naÂstroje minimalizujõÂcõÂho pocÏet hlasuÊ , ke kteryÂm se prÏi zjisÏt'ovaÂnõÂ volebnõÂch vyÂsledkuÊ
neprÏihlõÂzÏ õÂ, mohou byÂt mozÏneÂ spory o pravost podpisovyÂch listin nebo o okolnostech jejich porÏizovaÂnõÂ.

PrÏi pomeÏrÏovaÂnõÂ omezenõÂ mozÏnosti uÂcÏasti ve volbaÂch volebnõÂ kaucõÂ a smyslu a uÂcÏelu volebnõÂ kauce je potrÏeba
zejmeÂna zvaÂzÏit intenzitu tohoto omezenõÂ, tj. skutecÏnost, do jakeÂ mõÂry vyÂsÏka kauce pro nezaÂvisleÂ kandidaÂty
a politickeÂ strany z pohledu pozÏadavku minimaÂlnõÂ reprezentativnosti je podmõÂnkou uÂstavneÏ neprÏijatelnou.

Pokud maÂ kauce plnit svuÊ j uÂcÏel a smysl a soucÏasneÏ neomezovat svobodnou a volnou souteÏzÏ politickyÂch sil,
musõÂ v propocÏtu na pocÏet sympatizantuÊ , naplnÏ ujõÂcõÂ podmõÂnku minimaÂlnõÂ reprezentativnosti, prÏedstavovat ne-
patrnou sumu, neomezujõÂcõÂ ani nejbeÏzÏneÏjsÏõÂ osobnõÂ vyÂdaje. Tato podmõÂnka je v praÂvnõÂ uÂpraveÏ voleb do obou
komor Parlamentu CÏ eskeÂ republiky splneÏna, i kdyzÏ u voleb do PoslaneckeÂ sneÏmovny na meznõÂ hranici uÂnos-nosti.

UvedeneÂ duÊ vody vedly k zaÂveÏru o souladu ustanovenõÂ § 35, 65 a § 92 odst. 2 zaÂkona cÏ. 247/1995 Sb.
s uÂstavnõÂmi zaÂkony a mezinaÂrodnõÂmi smlouvami podle cÏl. 10 UÂ stavy, a tõÂm k zamõÂtnutõÂ naÂvrhu na jejich zrusÏenõÂ.

PrÏedseda UÂ stavnõÂho soudu CÏ eskeÂ republiky:

JUDr. Kessler v. r.

PraÂva na uvedenõÂ odlisÏneÂho stanoviska k naÂlezu v protokolu o jednaÂnõÂ a na jeho prÏipojenõÂ k rozhodnutõÂ
s uvedenõÂm sveÂho jmeÂna podle § 14 zaÂkona cÏ. 182/1993 Sb., o UÂ stavnõÂm soudu, vyuzÏili soudci UÂ stavnõÂho soudu
CÏ eskeÂ republiky JUDr. VladimõÂr KlokocÏka, JUDr. MilosÏ HolecÏek, JUDr. VladimõÂr Paul a JUDr. Vlastimil SÏevcÏõÂk.
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162

VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ

ze dne 9. kveÏtna 1996,

kterou se provaÂdõÂ zaÂkon o ochraneÏ chmele

Ministerstvo zemeÏdeÏlstvõÂ stanovõÂ podle § 14 zaÂ-
kona cÏ. 97/1996 Sb., o ochraneÏ chmele (daÂle jen ¹zaÂ-
konª):

§ 1

ChmelarÏskeÂ oblasti a chmelarÏskeÂ polohy

(k § 3 zaÂkona)

ChmelarÏskeÂ oblasti a v nich se nachaÂzejõÂcõÂ chme-
larÏskeÂ polohy jsou tvorÏeny katastraÂlnõÂmi uÂzemõÂmi uve-
denyÂmi v prÏõÂloze.

VedenõÂ evidence chmelnic
(k § 4 zaÂkona)

§ 2

(1) Chmelnice se evidujõÂ pro kazÏdeÂ katastraÂlnõÂ
uÂzemõÂ samostatneÏ, s cÏleneÏnõÂm na jednotliveÂ podnika-
tele s chmelem, poprÏõÂpadeÏ majitele chmelnice.

(2) Evidence obsahuje registracÏnõÂ cÏõÂslo chmelnice,
parcelnõÂ cÏõÂslo, celkovou, produkcÏnõÂ a pomocnou plo-
chu chmelnice, odruÊ du, kategorii a generaci rozmno-
zÏovacõÂho materiaÂlu, spon a rok zalozÏenõÂ chmelnice,
jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a trvalyÂ pobyt, je-li podnikatelem
s chmelem osoba fyzickaÂ, nebo obchodnõÂ jmeÂno
a sõÂdlo, je-li podnikatelem s chmelem osoba praÂv-
nickaÂ, poprÏõÂpadeÏ jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a trvalyÂ pobyt maji-
tele chmelnice.

(3) Eviduje se produkcÏnõÂ plocha chmelnice, kteraÂ
je tvorÏena v cÏele konstrukce spojnicõÂ kotevnõÂch draÂtuÊ
v uÂrovni tereÂnu, v podeÂlneÂm smeÏru probõÂhaÂ ve vzdaÂle-
nosti 1,5 m vneÏ od poslednõÂho vysaÂzeneÂho rÏadu. ZvlaÂsÏt'
se evidujõÂ i cÏaÂsti chmelnice mimo produkcÏnõÂ plochu,
ktereÂ tvorÏõÂ pomocnou plochu chmelnice.

§ 3

(1) Pro kazÏdeÂ katastraÂlnõÂ uÂzemõÂ vede UÂ strÏednõÂ
kontrolnõÂ a zkusÏebnõÂ uÂstav zemeÏdeÏlskyÂ (daÂle jen
¹uÂstavª) samostatnyÂ soubor registracÏnõÂch cÏõÂsel.

(2) PrÏideÏleneÂ registracÏnõÂ cÏõÂslo chmelnice se upev-
nÏ uje na vsÏech cÏtyrÏech rohovyÂch sloupech konstrukce
tak, aby nebylo posÏkozeno projõÂzÏdeÏjõÂcõÂmi mechanizacÏ-
nõÂmi prostrÏedky.

(3) V oznaÂmenõÂ o zrusÏenõÂ chmelnice se uvede ka-
tastraÂlnõÂ uÂzemõÂ, registracÏnõÂ cÏõÂslo a vyÂmeÏra zrusÏeneÂ
chmelnice.

Postup prÏi oznacÏovaÂnõÂ chmele
(k § 6 zaÂkona)

§ 4

UÂ stav provaÂdõÂ oznacÏovaÂnõÂ chmele na mõÂsteÏ u pod-
nikateluÊ . Za tõÂm uÂcÏelem zajistõÂ

a) zjisÏteÏnõÂ hmotnosti kazÏdeÂho chmelem naplneÏneÂho
obalu vaÂzÏenõÂm na oveÏrÏenyÂch vahaÂch,1)

b) uzavrÏenõÂ hornõÂ cÏaÂsti obalu plombou,

c) upevneÏnõÂ oznacÏovacõÂho sÏtõÂtku na postrannõÂm sÏvu
obalu dveÏma plombami,

d) zaÂpis cÏõÂsla a vaÂhy kazÏdeÂho obalu s chmelem do
vyÂkazu oznacÏeneÂho chmele.

§ 5

Jde-li o chmel vypeÏstovanyÂ v jedneÂ z chmelarÏskyÂch
poloh, uvaÂdõÂ se jejõÂ naÂzev na oznacÏovacõÂm sÏtõÂtku pod
naÂzvem katastraÂlnõÂho uÂzemõÂ. OznacÏovacõÂ sÏtõÂtek maÂ
v tomto prÏõÂpadeÏ uprostrÏed svislyÂ barevnyÂ pruh, a to
u chmelarÏskeÂ polohy UÂ dolõÂ ZlateÂho potoka cÏervenyÂ,
u chmelarÏskeÂ polohy PodlesõÂ zelenyÂ a u chmelarÏskeÂ
polohy PolepskaÂ Blata modryÂ.

§ 6

VyÂkaz oznacÏeneÂho chmele obsahuje

a) naÂzev katastraÂlnõÂho uÂzemõÂ a okresu, v neÏmzÏ se
chmelnice nachaÂzõÂ,

b) vyÂmeÏru chmelnice,

c) je-li podnikatelem s chmelem osoba fyzickaÂ,
jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a trvalyÂ pobyt, a je-li podnikate-
lem s chmelem osoba praÂvnickaÂ, obchodnõÂ jmeÂno
a sõÂdlo,

d) cÏõÂslo obalu,

e) hrubou hmotnost obalu s chmelem a hmotnost
obalu,

f) rocÏnõÂk sklizneÏ.

1) § 9 zaÂkona cÏ. 505/1990 Sb., o metrologii.
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§ 7

Je-li nutneÂ oznacÏenyÂ chmel z duÊ vodu ohrozÏenõÂ
jeho jakosti nebo zdravotnõÂ nezaÂvadnosti prÏed oveÏrÏe-
nõÂm prÏebalit, uÂstav na pozÏaÂdaÂnõÂ podnikatele s chmelem
odstranõÂ z obaluÊ s chmelem oznacÏovacõÂ sÏtõÂtky, po prÏe-
balenõÂ opatrÏõÂ obaly s chmelem novyÂmi oznacÏovacõÂmi
sÏtõÂtky, zjistõÂ hmotnost jednotlivyÂch obaluÊ s chmelem
na oveÏrÏenyÂch vahaÂch a vystavõÂ o tom doklad. ObdobneÏ
uÂstav oznacÏõÂ zbylyÂ chmel po balenõÂ.

Postup prÏi oveÏrÏovaÂnõÂ chmele
(k § 7 a 8 zaÂkona)

§ 8

(1) PrÏihlaÂsÏka chmele k oveÏrÏenõÂ obsahuje

a) je-li podnikatelem s chmelem osoba fyzickaÂ,
jmeÂno, prÏõÂjmenõÂ a trvalyÂ pobyt, a je-li podnikate-
lem s chmelem osoba praÂvnickaÂ, obchodnõÂ jmeÂno
a sõÂdlo,

b) pocÏet prÏihlaÂsÏenyÂch obaluÊ s chmelem,

c) mõÂsto balenõÂ,

d) rocÏnõÂk sklizneÏ,

e) chmelarÏskou oblast,

f) odruÊ du chmele,

g) uÂdaje o vlhkosti a chmelovyÂch prÏõÂmeÏsõÂch,

h) datum prÏihlaÂsÏenõÂ.

(2) SoucÏasneÏ s prÏihlaÂsÏkou prÏedlozÏõÂ podnikatel
s chmelem seznam cÏõÂsel obaluÊ s chmelem prÏihlaÂsÏenyÂch
k oveÏrÏenõÂ podle jednotlivyÂch katastraÂlnõÂch uÂzemõÂ.

§ 9

UÂ stav po prÏedlozÏenõÂ prÏihlaÂsÏky podnikatelem
s chmelem provede oveÏrÏenõÂ chmele v prostoraÂch urcÏe-
nyÂch uÂstavem. Za tõÂm uÂcÏelem zajistõÂ

a) kontrolu uÂplnosti uÂdajuÊ na prÏihlaÂsÏce chmele
k oveÏrÏenõÂ,

b) kontrolu totozÏnosti chmele podle sÏtõÂtku,

c) odstraneÏnõÂ sÏtõÂtku a plomb z obalu,

d) dohled na uÂpravy chmele,

e) zapecÏeteÏnõÂ a zaplombovaÂnõÂ obaluÊ s chmelem, s vyÂ-
jimkou obaluÊ s chmelem granulovanyÂm a mletyÂm,

f) oznacÏenõÂ obaluÊ s chmelem uÂdajem o tom, zda jde
o chmel upravenyÂ nebo neupravenyÂ.

§ 10

(1) OveÏrÏovacõÂ listina obsahuje kromeÏ uÂdajuÊ uve-
denyÂch v § 7 odst. 3 zaÂkona: evidencÏnõÂ cÏõÂslo oveÏrÏovacõÂ
listiny, druh obaluÊ , pocÏet, oveÏrÏovacõÂ cÏõÂsla a hmotnost
obaluÊ s chmelem, zpuÊ sob uÂpravy chmele, podpisy ve-
doucõÂch zameÏstnancuÊ uÂstavu, datum a mõÂsto vystavenõÂ.

(2) OveÏrÏovacõÂ listina vydanaÂ pro oveÏrÏenyÂ chmel
mõÂsenyÂ podle § 8 põÂsm. e) zaÂkona musõÂ obsahovat
i evidencÏnõÂ cÏõÂsla puÊ vodnõÂch oveÏrÏovacõÂch listin.

(3) Na jedneÂ oveÏrÏovacõÂ listineÏ muÊ zÏe byÂt uvedeno
azÏ 50 obaluÊ s chmelem.

§ 11

(1) PõÂsemneÂ doklady o oveÏrÏovaÂnõÂ chmele se vy-
hotovujõÂ pro vyÂvoz dvojjazycÏneÏ, a to cÏesko-neÏmecky
nebo cÏesko-anglicky.

(2) NaÂpisy na pecÏetõÂch a plombaÂch, jimizÏ jsou
uzavõÂraÂny obaly prÏi oveÏrÏovaÂnõÂ chmele, se uvaÂdeÏjõÂ
v cÏeskeÂm jazyce. PrÏi oveÏrÏovaÂnõÂ chmele urcÏeneÂho pro
vyÂvoz se text na oveÏrÏovacõÂ znacÏce, pecÏeti i oveÏrÏovacõÂ
listineÏ uvaÂdõÂ rovneÏzÏ v jazyce neÏmeckeÂm nebo anglic-
keÂm.

§ 12

PozÏadavky na jakost a zdravotnõÂ
nezaÂvadnost chmele
(k § 7 odst. 2 zaÂkona)

(1) Vlhkost oveÏrÏeneÂho chmele nesmõÂ prÏesaÂhnout
12 hmotnostnõÂch procent a obsah chmelovyÂch prÏõÂmeÏsõÂ
5 hmotnostnõÂch procent. Za chmeloveÂ prÏõÂmeÏsi se pova-
zÏujõÂ listy a jejich cÏaÂsti, uÂlomky rÏapõÂkuÊ , cÏaÂsti stopek
delsÏõÂch nezÏ 30 mm a zlomky reÂvy.

(2) Obsah dusicÏnanuÊ , stanovenyÂch jako NaNO3,
nesmõÂ prÏesaÂhnout 15 000 mg na 1 kg susÏiny chmele.

Metody zkousÏenõÂ a odbeÏr vzorkuÊ
(k § 14 põÂsm. f zaÂkona)

§ 13

(1) HodnocenõÂ jakosti a zdravotnõÂ nezaÂvadnosti
provaÂdeÏjõÂ orgaÂny dozoru uvedeneÂ v § 10 zaÂkona po-
stupem stanovenyÂm v § 14 azÏ 17.

(2) HodnocenõÂ jakosti a zdravotnõÂ nezaÂvadnosti
se provaÂdõÂ z pruÊ meÏrneÂho vzorku. PruÊ meÏrnyÂ vzorek
se prÏipravõÂ smõÂchaÂnõÂm dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ odebranyÂch
z jedneÂ daÂvky chmele. PruÊ meÏrneÂho vzorku o hmot-
nosti 200 g se pouzÏije k hodnocenõÂ jakosti metodami
stanovenyÂmi v § 15 azÏ 17.

§ 14

(1) OdbeÏr dõÂlcÏõÂho vzorku neupraveneÂho chmele
se provaÂdõÂ rucÏneÏ po rozpaÂraÂnõÂ bocÏnõÂho sÏvu obalu, strÏõÂ-
daveÏ ze spodnõÂ, strÏednõÂ a hornõÂ cÏaÂsti obsahu obalu.
Z kazÏdeÂho obalu kontrolovaneÂ daÂvky se odebõÂraÂ jeden
dõÂlcÏõÂ vzorek.

(2) OdbeÏr dõÂlcÏõÂho vzorku chmele upraveneÂho li-
sovaÂnõÂm se provaÂdõÂ rucÏneÏ po rozpaÂraÂnõÂ hornõÂ cÏaÂsti
obalu vyseknutõÂm chmele, a to prÏi pocÏtu balenõÂ kon-
trolovaneÂ daÂvky

a) do peÏti balenõÂ obaluÊ dva dõÂlcÏõÂ vzorky ze dvou
obaluÊ ,

b) od sÏesti do 15 balenõÂ obaluÊ trÏi dõÂlcÏõÂ vzorky ze trÏõÂ
obaluÊ ,
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c) od 16 balenõÂ obaluÊ vyÂsÏe cÏtyrÏi dõÂlcÏõÂ vzorky ze cÏtyrÏ
obaluÊ .

(3) OdbeÏr dõÂlcÏõÂho vzorku chmele upraveneÂho
mletõÂm nebo granulacõÂ se provaÂdõÂ lopatkou z jednotli-
vyÂch obaluÊ , a to prÏi hmotnosti kontrolovaneÂ daÂvky

a) do 100 kg dva dõÂlcÏõÂ vzorky ze dvou obaluÊ ,

b) od 101 do 500 kg cÏtyrÏi dõÂlcÏõÂ vzorky ze cÏtyrÏ obaluÊ ,

c) od 501 kg vyÂsÏe sÏest dõÂlcÏõÂch vzorkuÊ ze sÏesti obaluÊ .

(4) DõÂlcÏõÂ vzorky musõÂ mõÂt hmotnost nejmeÂneÏ
100 g.

§ 15

(1) Vzorek se zvaÂzÏõÂ s prÏesnostõÂ na desetinu gramu,
rozprostrÏe na tmavomodryÂ nebo fialovyÂ papõÂr a vybere
se chmelovaÂ prÏõÂmeÏs. CÏ aÂsti stopek prÏevysÏujõÂcõÂ 30 mm se
odstrÏihnou a zarÏadõÂ do chmeloveÂ prÏõÂmeÏsi, kteraÂ se
zvaÂzÏõÂ s prÏesnostõÂ na desetinu gramu.

(2) Obsah chmeloveÂ prÏõÂmeÏsi v procentech se vy-
pocÏõÂtaÂ tak, zÏe hmotnost chmeloveÂ prÏõÂmeÏsi naÂsobenaÂ
stem se vydeÏlõÂ hmotnostõÂ vzorku prÏed vytrÏõÂdeÏnõÂm
chmeloveÂ prÏõÂmeÏsi.

§ 16

(1) NeupravenyÂ chmel a chmel upravenyÂ lisovaÂ-
nõÂm nebo granulacõÂ se rozdrtõÂ na cÏaÂstice o velikosti
maximaÂlneÏ 2 mm. PeÏt azÏ deset gramuÊ chmeloveÂ drti
se vlozÏõÂ do prÏipraveneÂ hlinõÂkoveÂ misky, vysusÏeneÂ prÏi
105 azÏ 107 8C a vychlazeneÂ v exsikaÂtoru. Po uzavrÏenõÂ
misky võÂcÏkem se na analytickyÂch vahaÂch zjistõÂ hmot-
nost misky s drtõÂ s prÏesnostõÂ na tisõÂcinu gramu. Potom

se susÏõÂ v prÏedem vyhrÏaÂteÂ susÏaÂrneÏ jednu hodinu prÏi 105
azÏ 107 8C. Po vychladnutõÂ v exsikaÂtoru se miska s vy-
susÏenou chmelovou drtõÂ zvaÂzÏõÂ s prÏesnostõÂ na tisõÂcinu
gramu.

(2) Obsah vody v procentech se vypocÏõÂtaÂ tak, zÏe
od hmotnosti vzorku prÏed susÏenõÂm se odecÏte hmotnost
vzorku po susÏenõÂ, naÂsobõÂ stem a vydeÏlõÂ hmotnostõÂ
vzorku prÏed susÏenõÂm.

§ 17

Obsah dusicÏnanuÊ se stanovõÂ vysokouÂcÏinnou kapa-
linovou chromatografiõÂ (HPLC) nebo pruÊ tokovou in-
jekcÏnõÂ analyÂzou (FIA).

§ 18

ZrusÏovacõÂ ustanovenõÂ

ZrusÏujõÂ se:

1. vyhlaÂsÏka Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ, lesnõÂho a vod-
nõÂho hospodaÂrÏstvõÂ cÏ. 78/1962 Sb., kterou se provaÂ-
deÏjõÂ neÏkteraÂ ustanovenõÂ zaÂkona o chmelarÏskyÂch vyÂ-
robnõÂch oblastech, chmelarÏskyÂch polohaÂch, povin-
neÂm znaÂmkovaÂnõÂ chmele a o evidenci chmelnic,

2. § 20 a § 43 azÏ 45 vyhlaÂsÏky Ministerstva zemeÏdeÏlstvõÂ,
lesnõÂho a vodnõÂho hospodaÂrÏstvõÂ a Ministerstva spra-
vedlnosti cÏ. 62/1964 Sb., kterou se vydaÂvajõÂ provaÂ-
deÏcõÂ prÏedpisy k zaÂkonu o rozvoji rostlinneÂ vyÂroby.

§ 19

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.
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PrÏõÂloha k vyhlaÂsÏce cÏ. 162/1996 Sb.

Seznam katastraÂlnõÂch uÂ zemõÂ, kteraÂ tvorÏõÂ chmelarÏskeÂ oblasti a chmelarÏskeÂ polohy

I. CHMELARÏ SKAÂ OBLAST ZÏ ATECKO:

Okres RakovnõÂk :

BdõÂn, Bedlno, BrÏezÏany u RakovnõÂka, Bukov u HorÏovi-
cÏek, CÏ istaÂ u RakovnõÂka, DeÏkov, DrahousÏ, Hokov, Ho-
rÏesedly, HorÏovicÏky, Hostokryje, HrÏedle, Hvozd, Cho-
teÏsÏov u RakovnõÂka, ChraÂsÏt'any u RakovnõÂka, Janov,
Jesenice u RakovnõÂka, Kalivody, KlecÏetneÂ, KneÏzÏeves
u RakovnõÂka, KolesÏov, KolesÏovice, Kounov u Rakov-
nõÂka, Kozojedy, Krakov, KroucÏovaÂ, Krty, KrupaÂ, Kru-
sÏovice, Lhota pod DzÏbaÂnem, LisÏany u RakovnõÂka,
LubnaÂ u RakovnõÂka, LuzÏnaÂ u RakovnõÂka, MalinovaÂ,
MilõÂcÏov, MilostõÂn, MilyÂ, MsÏec, MsÏeckeÂ ZÏ ehrovice, Mu-
teÏjovice, NesuchyneÏ, Nouzov u Senomat, NovaÂ Ves
u RakovnõÂka, NoveÂ StrasÏecõÂ, OlesÏnaÂ u RakovnõÂka, OraÂ-
cÏov, PanosÏõÂ UÂ jezd, PavlõÂkov, Petrovice u RakovnõÂka,
PodborÏaÂnky, Pochvalov, PrÏerubenice, PrÏõÂcÏina, PrÏõÂlepy,
PsÏovlky, RakovnõÂk, Ruda u NoveÂho StrasÏecõÂ, RÏ erÏichy,
RÏ evnicÏov, Senec u RakovnõÂka, Senomaty, Smilovice,
SrbecÏ, SvojetõÂn, SÏanov u RakovnõÂka, SÏ õÂpy, SÏvihov
u RakovnõÂka, Tlestky, TrÏeboc, TrÏtice u NoveÂho Stra-
sÏecõÂ, Tytry, VaÂclavy, Veclov u SvojetõÂna, Vlkov u Ra-
kovnõÂka, Vrbice u HorÏovicÏek, VsÏesulov, VsÏetaty u Ra-
kovnõÂka, Zavidov, Zderaz u KolesÏovic, ZÏ d'aÂr u Rakov-
nõÂka.

Okres Kladno :

BerÏovice, BõÂlichov, BrÏesÏt'any u Zlonic, BysenÏ , CÏ eradice
u PaÂlecÏku, DolõÂn, Drchkov, Drnek, DrÏõÂnov u Zlonic,
HornõÂ Kamenice u Lukova, HorÏesÏovice, HorÏesÏovicÏky,
HrÏesÏice, Jarpice, JedomeÏlice, Klobuky, KobylnõÂky, Ko-
kovice, KraÂlovice u Zlonic, Kutrovice, KvõÂlice, Libo-
vice u SlaneÂho, Lisovice, LõÂskyÂ, LotousÏ, Lukov, MalõÂ-
kovice, Neprobylice u Kutrovic, PaÂlecÏ u Zlonic, PaÂ-
lecÏek, Plchov, PosÏtovice, PozdenÏ , RÏ isuty u SlaneÂho,
SazenaÂ, Stradonice u Zlonic, SÏ lapanice v CÏ echaÂch,
TmaÂnÏ , TrÏebõÂz, VranyÂ, VrbicÏany, Zichovec, Zlonice.

Okres Louny :

BedrÏichovice u HrÏõÂsÏkova, BezdeÏkov u ZÏ atce, BeÏsno,
Bitozeves, BõÂlenec, Blatno u PodborÏan, BlazÏim,
BlsÏany, BlsÏany u ChlumcÏan, Brloh, Brodec, BrÏezno
u Loun, BrÏezÏany u ZÏ atce, BrÏõÂnkov, BrÏvany, BusÏko-
vice, CõÂtoliby, CÏ eradice u ZÏ atce, CÏ erncÏice u Loun,
CÏ erncÏice u Petrohradu, CÏ õÂnÏ ov, DesÏtnice, DeÏtanÏ , Di-
vice, DobromeÏrÏice, DobrÏõÂcÏany, DolnõÂ RocÏov, Domou-
sÏice, DrahomysÏl, Drahonice u Lubence, DubcÏany
u LibeÏsÏic, DveÂrce, Hlubany, HoledecÏ, HornõÂ RocÏov,
HornõÂ ZaÂhorÏõÂ, HorÏany u ZbrasÏõÂna, HorÏetice u ZÏ izÏelic,
HradisÏteÏ nad OhrÏõÂ, HrÏivcÏice, HrÏivice, HrÏõÂsÏkov, Char-
vatce u Loun, ChlumcÏany u Loun, ChozÏov, Chraberce,

ChuderÏõÂn, JimlõÂn, KasÏtice, KlicÏõÂn, KlucÏek, KneÏzÏice
u PodborÏan, KoneÏtopy u PneÏtluk, KosÏtice, KraÂsnyÂ
DvuÊ r, Kryry, Kystra, LenesÏice, Letov, Levonice,
LezÏky, Lhota u NecÏemic, LibeÏsÏice u ZÏ atce, LibeÏsÏo-
vice, Libkovice, LibocÏany, LiborÏice, LibyneÏ, Lipenec,
Lipno, LisÏany u ZÏ atce, LõÂcÏkov, LõÂsÏt'any u CõÂtolib,
Louny, Lubenec, LuzÏec, MalaÂ CÏ ernoc, MalmeÏrÏice,
Malnice, Markvarec u HrÏivic, MeÏcholupy u ZÏ atce, Mil-
cÏeves, MilosÏice, Minice, Mradice, MukodeÏly, NecÏe-
mice, NecÏichy, Nehasice, NepomysÏl, Neprobylice
u KasÏtic, NovaÂ Ves u HrÏõÂsÏkova, NoveÂ Sedlo u ZÏ atce,
Obora u Loun, OcÏihov, OcÏihovec, OpocÏno u Loun,
Orasice, PanenskyÂ TyÂnec, PaÂtek u Loun, Petrohrad,
PneÏtluky, PocÏedeÏlice, PocÏerady, PodborÏanskyÂ Roho-
zec, PodborÏany, Postoloprty, PrÏibeÏnice, PrÏõÂvlaky,
PsÏov u PodborÏan, RadõÂcÏeves, Radonice nad OhrÏõÂ, Rve-
nice, RybnÏ any, SaÂdek u DesÏtnice, SedcÏice, Selibice,
Senkov, SirÏem, Skupice u Postoloprt, Skytaly, SlaveÏtõÂn
nad OhrÏõÂ, Smolnice u Loun, SobeÏchleby u PodborÏan,
Solopysky u Loun, Stachov u BlsÏan, StanÏ kovice u ZÏ at-
ce, Stebno u Petrohradu, SteknõÂk, Stradonice u PaÂtku,
StraÂnky, Strkovice, Strojetice u PodborÏan, StroupecÏ,
SyÂrovice, TatinnaÂ, Touchovice, TouzÏetõÂn, Trnovany
u ZÏ atce, TrÏeskonice, TrÏteÏno, TuchorÏice, TvrsÏice, UÂ lo-
vice, Valov, VelemysÏleves, Veletice, Velichov u ZÏ atce,
VelkaÂ CÏ ernoc, VelteÏzÏe, Vesce u Drahonic, VeÏtrusÏice,
Vidhostice, Vidovle, VinarÏice u Loun, VlcÏõÂ u Chlum-
cÏan, Vojnice u KosÏtic, VojnicÏky, Volenice u PocÏedeÏlic,
VrbicÏka, Vrbka u Postoloprt, Vroutek, VrsÏovice
u Loun, VyÂsÏkov u PocÏerad, ZaÂlezly, ZaÂluzÏice nad
OhrÏõÂ, ZbrasÏõÂn, ZemeÏchy u Loun, ZÏ abokliky, ZÏ atec,
ZÏ elecÏ u ZÏ atce, ZÏ elevice, ZÏ eleznaÂ u LiborÏic, ZÏ erotõÂn
u PanenskeÂho TyÂnce, ZÏ izÏelice u ZÏ atce.

Okres Chomutov :

LibeÏdice, PrÏeskaky, SobeÏsuky nad OhrÏõÂ.

Okres Rokycany :

CÏ ilaÂ, HradisÏteÏ nad Berounkou, Kladruby u Radnic,
MlecÏice, Podmokly nad Berounkou.

Okres PlzenÏ -sever :

ChrÏõÂcÏ, VsÏehrdy u Kralovic.

1. ChmelarÏskaÂ poloha PodlesõÂ:

Okres RakovnõÂk :

BdõÂn, Janov, Kalivody, Kounov u RakovnõÂka, Kozo-
jedy, KroucÏovaÂ, Lhota pod DzÏbaÂnem, MilyÂ, MuteÏjo-
vice, PochvaÂlov, PrÏerubenice, Smilovice, SrbecÏ, TrÏeboc.
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Okres Louny :

Brodec, BrÏõÂnkov, DesÏtnice, Divice, DolnõÂ RocÏov, Do-
mousÏice, DubcÏany u LibeÏsÏic, HornõÂ RocÏov, HorÏany
u ZbrasÏõÂna, HrÏivice, KlucÏek, KoneÏtopy u PneÏtluk,
Lhota u NecÏemic, LibeÏsÏice u ZÏ atce, Lipno, LõÂcÏkov,
Markvarec u HrÏivic, NecÏemice, PneÏtluky, SaÂdek
u DesÏtnice, Senkov, Solopysky u Loun, TrÏeskonice,
TuchorÏice, UÂ lovice, VinarÏice u Loun, ZbrasÏõÂn.

2. ChmelarÏskaÂ poloha UÂ dolõÂ ZlateÂho potoka:

Okres RakovnõÂk :

Bukov u HorÏovicÏek, DeÏkov, Hokov, HorÏovicÏky, Ko-
lesÏov, NovaÂ Ves u RakovnõÂka, SvojetõÂn, Vlkov u Ra-
kovnõÂka, Vrbice u HorÏovicÏek.

Okres Louny :

BeÏsno, BõÂlenec, BlsÏany, CÏ erncÏice u Petrohradu, DobrÏõÂ-
cÏany, Drahonice u Lubence, HoledecÏ, Kryry, LezÏky,
LibeÏsÏovice, Libkovice, LiborÏice, Lubenec, LuzÏec,
MalaÂ CÏ ernoc, MeÏcholupy u ZÏ atce, MukodeÏly, OcÏi-
hov, OcÏihovec, Petrohrad, PodborÏany, PrÏibeÏnice, Si-
rÏem, SobeÏchleby u PodborÏan, Stachov u BlsÏan, Stebno
u Petrohradu, StraÂnky, Strojetice u PodborÏan, Valov,
Veletice, VelkaÂ CÏ ernoc, Vidhostice, Vroutek, ZÏ elecÏ
u ZÏ atce, ZÏ eleznaÂ u LiborÏic.

II. CHMELARÏ SKAÂ OBLAST UÂ SÏ TEÏ CKO:

Okres LitomeÏ rÏ ice :

BechlõÂn, BrnÏ any, Brocno, Brozany, BrzaÂnky, BrÏeho-
ryje, BrÏõÂza, BudyneÏ nad OhrÏõÂ, ByÂcÏkovice, CtineÏves,
CÏ akovice u RadouneÏ, CÏ erneÏves, CÏ ernoucÏek, CÏ õÂzÏko-
vice, DeÏcÏany, DobrÏõÂnÏ , Doksany, DolaÂnky nad OhrÏõÂ,
DolnõÂ Chobolice, Drahobuz, DrzÏovice, Dubany, Du-
bicÏnaÂ, DusÏnõÂky, Encovany, HabrÏina u UÂ sÏteÏku, HneÏ-
vice, HornõÂ BerÏkovice, HornõÂ Chobolice, HornõÂ Ne-
zly, HornõÂ RÏ epcÏice, HosteÏnice u Brozan, HosÏt'ka
u Roudnice nad Labem, Hrobce, HrusÏovany, Chce-
buz, Chodouny, ChotineÏves, Chudoslavice, ChvalõÂn,
JencÏice, JisÏteÏrpy, Kalovice, Keblice, KlenecÏ, Kocho-
vice, Konojedy, Kostelec nad OhrÏõÂ, Kostomlaty pod
RÏ õÂpem, KrabcÏice u Roudnice nad Labem, KrÏesõÂn, KrÏe-
sÏice u LitomeÏrÏic, KrÏesÏov, KysÏkovice, Levousy, Lhota
u UÂ sÏteÏku, LibeÏsÏice u LitomeÏrÏic, LibõÂnky, Libkovice
pod RÏ õÂpem, Libochovice, Libotenice, LitomeÏrÏice,
Lounky, Lovosice, Lukavec u Lovosic, Lukov
u UÂ sÏteÏku, MalesÏov u HosÏt'ky, MastõÂrÏovice, MasÏko-
vice, MladeÂ, MneteÏsÏ, NõÂzÏebohy, NoveÂ Dvory u Dok-
san, NucÏnice, NucÏnicÏky, Okna u Polep, OlesÏko
u RohatcuÊ , OstreÂ, PõÂsty, Ploskovice, PocÏeplice, Pod-
lusky, Podsedice, Polepy, Poplze, PrÏedonõÂn, PrÏes-
tavlky u Roudnice nad Labem, RacÏice u SÏteÏtõÂ, RacÏineÏ-
ves, RadesÏõÂn u MartineÏvsi, RadounÏ u SÏteÏtõÂ, Radovesice
u Libochovic, RasÏovice u Kalovic, RobecÏ, Rohatce,
Rochov, Rochov u TetcÏineÏvsi, Roudnice nad Labem,
RoudnõÂcÏek, RovneÂ pod RÏ õÂpem, Sedlec u Libochovic,

Sedlec u LitomeÏrÏic, SemecÏ, SirÏejovice, SneÏdovice, So-
beÏnice, Solany, Srdov, StaryÂ TyÂn, Strachaly, StraÂzÏisÏteÏ
u Drahobuze, StrÏõÂzÏovice u SneÏdovic, Sukorady, Sulejo-
vice, SvarÏenice, SÏ teÏtõÂ, TetcÏineÏves, TeÏchobuzice, Trno-
brany, Trnovany u LitomeÏrÏic, TrnovaÂ u Polep, TrÏebou-
tice, TrÏebuticÏky, UÂ jezd u Chcebuze, UÂ pohlavy, UÂ sÏteÏk,
VelesÏice u HosÏt'ky, VelkyÂ Hubenov, VelkyÂ UÂ jezd
u LitomeÏrÏic, Vesce pod RÏ õÂpem, VetlaÂ, VeÏdlice, VeÏdo-
mice, Vchynice, VrazÏkov, Vrbice u Roudnice nad La-
bem, Vrbka u RoudnõÂcÏku, Vrutice, ZaÂhorÏany u Lito-
meÏrÏic, ZaÂluzÏõÂ u Roudnice nad Labem, ZimorÏ, ZÏ abo-
vrÏesky nad OhrÏõÂ, ZÏ elechovice, ZÏ idovice nad Labem.

Okres CÏ eskaÂ LõÂpa :

BlõÂzÏevedly, DomasÏice, Holany, Litice, LoubõÂ pod
VlhosÏteÏm, Skalka u BlõÂzÏevedel, ZahraÂdky u CÏ eskeÂ
LõÂpy.

Okres MeÏ lnõÂk :

BrozaÂnky, Bukol, ByÂkev, CõÂtov, DamineÏves, DolnõÂ
BerÏkovice, DusÏnõÂky nad Vltavou, HornõÂ PocÏaply, Ho-
rÏõÂn, HostõÂn u Vojkovic, Chramostek, Chudolazy, Jeni-
sÏovice u MeÏlnõÂka, JevineÏves, KrÏivenice, KrÏivousy, Led-
cÏice, LesÏany u Nelahozevsi, LuzÏec nad Vltavou, Me-
donosy, MlcÏechvosty, Nelahozeves, NovaÂ Ves u Nela-
hozevsi, NoveÂ Ouholice, SpomysÏl, StraÂzÏnice u MeÏlnõÂka,
StrÏednice, Tupadly, Veltrusy, VeprÏek, VlineÏves, Vojko-
vice u Kralup nad Vltavou, VranÏ any, Vrbno u MeÏlnõÂka,
VsÏestudy u Veltrus, VysokaÂ u MeÏlnõÂka, ZlecÏõÂn, ZÏ elõÂzy.

Okres Kladno :

Budihostice, ChrzÏõÂn, LouckaÂ, Miletice u Velvar.

ChmelarÏskaÂ poloha PolepskaÂ Blata:

Okres LitomeÏ rÏ ice :

CÏ erneÏves, Encovany, HosÏt'ka u Roudnice nad Labem,
HrusÏovany, Chodouny, Kochovice, KrÏesÏice u LitomeÏ-
rÏic, LibõÂnky, Lounky, MalesÏov u HosÏt'ky, MastõÂrÏovice,
NucÏnice, Okna u Polep, Polepy, SvarÏenice, TrnovaÂ
u Polep, TrÏeboutice, VetlaÂ, Vrbice u Roudnice nad
Labem, Vrutice, ZaÂhorÏany u LitomeÏrÏic.

III. CHMELARÏ SKAÂ OBLAST TRSÏICKO:

Okres Olomouc :

BeÏlkovice, BohunÏ ovice, Bukovany u Olomouce, By-
strocÏice, CÏ echovice, Dolany u Olomouce, Doloplazy
u Olomouce, DubcÏany u Choliny, HlusÏovice, HneÏvo-
tõÂn, Hostkovice, Cholina, Chomoutov, KrcÏmanÏ , Lip-
nÏ any, LoucÏany na HaneÂ, MajetõÂn, MoravskaÂ LodeÏ-
nice, NaÂmeÏsÏt' na HaneÂ, Odrlice, Olomouc-meÏsto, PrÏaÂ-
slavice u Olomouce, PrÏestavlky, Senice na HaneÂ, Se-
nicÏka, Suchonice, SveÂsedlice, SÏtarnov, Topolany
u Olomouce, ToveÂrÏ, TrsÏice, Trusovice, UnicÏov, Vaca-
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novice, VelkaÂ BystrÏice, VelkyÂ TyÂnec, VelkyÂ UÂ jezd, ZaÂ-
krÏov, ZÏ eruÊ vky.

Okres PrÏ erov :

Brodek u PrÏerova, Buk, CÏ echy, CÏ ekyneÏ, CÏ elechovice
u PrÏerova, DolnõÂ UÂ jezd u LipnõÂka nad BecÏvou, Do-
mazÏelice, KojetõÂn, Kokory, LaznõÂcÏky, LaznõÂky,
Lhotka u PrÏerova, LipnõÂk nad BecÏvou, LõÂsÏnaÂ u PrÏe-
rova, LyÂsky, NelesÏovice, Osek nad BecÏvou, PencÏice,

PencÏicÏky, Prosenice, ProsenicÏky, Prusy, PrÏedmostõÂ,
PrÏerov, Radvanice u LipnõÂka nad BecÏvou, SlavõÂcÏ, So-
bõÂsÏky, StameÏrÏice, StaraÂ Ves u PrÏerova, TovacÏov, TrnaÂvka
u LipnõÂka nad BecÏvou, Tupec, UÂ jezdec u PrÏerova, Ve-
selõÂcÏko u LipnõÂka nad BecÏvou, Vinary u PrÏerova, VyÂ-
kleky, ZaÂbesÏtnõÂ Lhota, ZÏ eravice.

Okres ProsteÏ jov :

HrdiborÏice, HrubcÏice.
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163

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 14. listopadu 1995 byla v Praze podepsaÂna Smlouva mezi
CÏ eskou republikou a Irskem o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku v oboru danõÂ z prÏõÂjmu
a z majetku.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Smlouva na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 29 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 21. dubna 1996.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Smlouvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

SMLOUVA

mezi CÏ eskou republikou a Irskem

o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku

v oboru danõÂ z prÏõÂjmu a z majetku

CÏ eskaÂ republika a Irsko,

prÏejõÂce si uzavrÏõÂt smlouvu o zamezenõÂ dvojõÂho
zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku v oboru danõÂ
z prÏõÂjmu a majetku,

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

Osoby, na ktereÂ se Smlouva vztahuje

Tato smlouva se vztahuje na osoby, ktereÂ majõÂ
bydlisÏteÏ cÏi sõÂdlo v jednom nebo obou smluvnõÂch staÂ-
tech (rezidenti).

CÏ laÂ nek 2

DaneÏ, na ktereÂ se Smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se uplatnÏ uje na daneÏ z prÏõÂjmu
a z majetku uklaÂdaneÂ jmeÂnem kazÏdeÂho ze smluvnõÂch
staÂtuÊ nebo jeho nizÏsÏõÂch spraÂvnõÂch uÂtvaruÊ nebo mõÂstnõÂch
uÂrÏaduÊ , at' je zpuÊ sob vybõÂraÂnõÂ jakyÂkoli.

2. Za daneÏ z prÏõÂjmu a majetku se povazÏujõÂ vsÏech-
ny daneÏ vybõÂraneÂ z celkoveÂho prÏõÂjmu, z celkoveÂho
majetku nebo z cÏaÂsti prÏõÂjmu nebo majetku vcÏetneÏ danõÂ
ze zisku ze zcizenõÂ moviteÂho nebo nemoviteÂho ma-
jetku.

3. SoucÏasneÂ daneÏ, na ktereÂ se Smlouva vztahuje,
jsou:

a) v Irsku:
(i) danÏ z prÏõÂjmuÊ ;
(ii) danÏ korporacõÂ; a
(iii) danÏ z kapitaÂlovyÂch ziskuÊ ;
(daÂle nazyÂvaneÂ ¹irskaÂ danÏ ª);

b) v CÏ eskeÂ republice:
(i) danÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob;
(ii) danÏ z prÏõÂjmuÊ praÂvnickyÂch osob;
(iii) danÏ z nemovitostõÂ;
(daÂle nazyÂvaneÂ ¹cÏeskaÂ danÏ ª).

4. Tato smlouva se bude rovneÏzÏ vztahovat na daneÏ
stejneÂho nebo v zaÂsadeÏ podobneÂho druhu, ktereÂ budou
uklaÂdaÂny po podpisu teÂto smlouvy vedle nebo mõÂsto
soucÏasnyÂch danõÂ. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ si
vzaÂjemneÏ sdeÏlõÂ podstatneÂ zmeÏny, ktereÂ budou prove-
deny v jejich prÏõÂslusÏnyÂch danÏ ovyÂch zaÂkonech.

5. Pokud bude v Irsku zavedena danÏ z majetku,
bude se tato smlouva vztahovat i na tuto danÏ .

CÏ laÂ nek 3

VsÏeobecneÂ definice

1. Pro uÂcÏely teÂto smlouvy, pokud souvislost ne-
vyzÏaduje odlisÏnyÂ vyÂklad:

a) vyÂraz ¹Irskoª zahrnuje i kazÏdou oblast mimo
uÂzemõÂ vyÂsostnyÂch vod Irska, kteraÂ v souladu
s mezinaÂrodnõÂm praÂvem byla nebo muÊ zÏe byÂt po-
dle zaÂkonuÊ Irska tyÂkajõÂcõÂch se kontinentaÂlnõÂho sÏel-
fu oznacÏena jako uÂzemõÂ, na neÏmzÏ mohou byÂt vy-
konaÂvaÂna praÂva Irska tyÂkajõÂcõÂ se morÏskeÂho dna
a podlozÏõÂ a jejich prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ ;
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b) vyÂraz ¹CÏ eskaÂ republikaª znamenaÂ uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky, na ktereÂm jsou podle cÏeskyÂch praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ a v souladu s mezinaÂrodnõÂm praÂvem vy-
konaÂvaÂna svrchovanaÂ praÂva CÏ eskeÂ republiky;

c) vyÂrazy ¹jeden smluvnõÂ staÂtª a ¹druhyÂ smluvnõÂ
staÂtª oznacÏujõÂ podle prÏõÂpadu CÏ eskou republiku
nebo Irsko;

d) vyÂraz ¹osobaª zahrnuje fyzickou osobu, spolecÏ-
nost a vsÏechna jinaÂ sdruzÏenõÂ osob;

e) vyÂraz ¹spolecÏnostª oznacÏuje praÂvnickou osobu
nebo nositele praÂv povazÏovaneÂho pro uÂcÏely zda-
neÏnõÂ za praÂvnickou osobu;

f) vyÂrazy ¹podnik jednoho smluvnõÂho staÂtuª
a ¹podnik druheÂho smluvnõÂho staÂtuª oznacÏujõÂ
podnik provozovanyÂ rezidentem jednoho smluv-
nõÂho staÂtu nebo podnik provozovanyÂ rezidentem
druheÂho smluvnõÂho staÂtu;

g) vyÂraz ¹mezinaÂrodnõÂ dopravaª oznacÏuje jakoukoli
dopravu uskutecÏnÏ ovanou lodõÂ nebo letadlem,
kteraÂ je provozovaÂna podnikem, jehozÏ mõÂsto sku-
tecÏneÂho vedenõÂ je umõÂsteÏno v jednom smluvnõÂm
staÂteÏ, pokud takovaÂ doprava nenõÂ uskutecÏnÏ ovaÂna
jen mezi mõÂsty v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ ;

h) vyÂraz ¹staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂkª oznacÏuje:
(i) v prÏõÂpadeÏ Irska kazÏdeÂho irskeÂho obcÏana

a kazÏdou praÂvnickou osobu, sdruzÏenõÂ nebo
jinyÂ subjekt zrÏõÂzenyÂ podle praÂva platneÂho
v Irsku;

(ii) v prÏõÂpadeÏ CÏ eskeÂ republiky
(i) kazÏdou fyzickou osobu, kteraÂ je staÂtnõÂm

obcÏanem CÏ eskeÂ republiky;
(ii) kazÏdou praÂvnickou osobu, osobnõÂ spolecÏ-

nost nebo sdruzÏenõÂ zrÏõÂzeneÂ podle praÂva
platneÂho v CÏ eskeÂ republice;

i) vyÂraz ¹prÏõÂslusÏnyÂ uÂrÏadª oznacÏuje
(i) v prÏõÂpadeÏ Irska komisarÏe danÏ oveÂho uÂrÏadu

nebo jejich zmocneÏneÂho zaÂstupce; a
(ii) v prÏõÂpadeÏ CÏ eskeÂ republiky ministra financõÂ

CÏ eskeÂ republiky nebo jeho zmocneÏneÂho zaÂ-
stupce.

2. KazÏdyÂ vyÂraz, kteryÂ zde nenõÂ definovaÂn, bude
mõÂt pro aplikaci teÂto smlouvy smluvnõÂm staÂtem vyÂ-
znam, jezÏ mu naÂlezÏõÂ podle praÂva tohoto staÂtu, ktereÂ
upravuje daneÏ, na neÏzÏ se vztahuje tato smlouva, pokud
souvislost nevyzÏaduje odlisÏnyÂ vyÂklad.

CÏ laÂ nek 4

Rezident

1. Pro uÂcÏely teÂto smlouvy vyÂraz ¹rezident jed-
noho smluvnõÂho staÂtuª oznacÏuje kazÏdou osobu, kteraÂ
je podle praÂva tohoto staÂtu podrobena v tomto staÂteÏ
zdaneÏnõÂ z duÊ vodu sveÂho bydlisÏteÏ, staÂleÂho pobytu, mõÂs-
ta vedenõÂ nebo jakeÂhokoli jineÂho podobneÂho kriteÂria.
Tento vyÂraz vsÏak nezahrnuje osobu, kteraÂ je podrobena
zdaneÏnõÂ v tomto staÂteÏ pouze z duÊ voduÊ prÏõÂjmu ze

zdrojuÊ v tomto staÂteÏ nebo majetku v tomto staÂteÏ umõÂs-
teÏneÂho.

2. JestlizÏe fyzickaÂ osoba je podle ustanovenõÂ od-
stavce 1 rezidentem v obou smluvnõÂch staÂtech, bude jejõÂ
postavenõÂ urcÏeno naÂsledujõÂcõÂm zpuÊ sobem:

a) prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe tato osoba je rezidentem v tom
staÂteÏ, ve ktereÂm maÂ staÂlyÂ byt; jestlizÏe maÂ staÂlyÂ byt
v obou staÂtech, prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe je rezidentem
v tom staÂteÏ, ke ktereÂmu maÂ uzÏsÏõÂ osobnõÂ a hospo-
daÂrÏskeÂ vztahy (strÏedisko zÏivotnõÂch zaÂjmuÊ );

b) jestlizÏe nemuÊ zÏe byÂt urcÏeno, ve ktereÂm staÂteÏ maÂ
tato osoba strÏedisko svyÂch zÏivotnõÂch zaÂjmuÊ nebo
jestlizÏe nemaÂ staÂlyÂ byt v zÏaÂdneÂm z obou staÂtuÊ ,
prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe je rezidentem v tom staÂteÏ, ve
ktereÂm se obvykle zdrzÏuje;

c) jestlizÏe se tato osoba obvykle zdrzÏuje v obou staÂ-
tech nebo v zÏaÂdneÂm z nich, prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe je
rezidentem v tom staÂteÏ, jehozÏ je staÂtnõÂm obcÏanem;

d) jestlizÏe je tato osoba staÂtnõÂm obcÏanem obou staÂtuÊ
nebo zÏaÂdneÂho z nich, upravõÂ prÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady
smluvnõÂch staÂtuÊ tuto otaÂzku vzaÂjemnou dohodou.

3. JestlizÏe osoba jinaÂ nezÏ osoba fyzickaÂ je podle
ustanovenõÂ odstavce 1 rezidentem v obou smluvnõÂch
staÂtech, prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe je rezidentem v tom staÂteÏ,
v neÏmzÏ se nachaÂzõÂ mõÂsto jejõÂho skutecÏneÂho vedenõÂ.

CÏ laÂ nek 5

StaÂlaÂ provozovna

1. Pro uÂcÏely teÂto smlouvy vyÂraz ¹staÂlaÂ provo-
zovnaª oznacÏuje trvaleÂ zarÏõÂzenõÂ pro podnikaÂnõÂ, jehozÏ
prostrÏednictvõÂm podnik vykonaÂvaÂ zcela nebo zcÏaÂsti
svoji cÏinnost.

2. VyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª zahrnuje obzvlaÂsÏteÏ :

a) mõÂsto vedenõÂ;

b) zaÂvod;

c) kancelaÂrÏ ;

d) tovaÂrnu;

e) dõÂlnu; a

f) duÊ l, nalezisÏteÏ nafty nebo plynu, lom nebo jineÂ
mõÂsto, kde se teÏzÏõÂ prÏõÂrodnõÂ zdroje.

3. VyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª rovneÏzÏ zahrnuje:

a) stavenisÏteÏ nebo stavbu, montaÂzÏ nebo instalacÏnõÂ
projekt, nebo dozor nad nimi, avsÏak pouze trvaÂ-
-li tato stavba, projekt nebo dozor deÂle nezÏ 12 meÏ-
sõÂcuÊ ;

b) poskytovaÂnõÂ sluzÏeb, vcÏetneÏ poradenskyÂch nebo
manazÏerskyÂch sluzÏeb, podnikem jednoho smluv-
nõÂho staÂtu prostrÏednictvõÂm zameÏstnancuÊ nebo ji-
nyÂch pracovnõÂkuÊ najatyÂch podnikem pro tyto
uÂcÏely, avsÏak pouze pokud cÏinnosti takoveÂho cha-
rakteru trvajõÂ na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu
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po jedno nebo võÂce obdobõÂ prÏesahujõÂcõÂ v uÂhrnu
võÂce nezÏ sÏest meÏsõÂcuÊ v jakeÂmkoli dvanaÂctimeÏsõÂcÏ-
nõÂm obdobõÂ a poskytovaÂnõÂ sluzÏeb vyzÏaduje uzÏitõÂ
zarÏõÂzenõÂ umõÂsteÏnyÂch ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ.

4. Bez ohledu na prÏedchaÂzejõÂcõÂ ustanovenõÂ tohoto
cÏlaÂnku prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe vyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª
nezahrnuje:

a) zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ se vyuzÏõÂvaÂ pouze k uskladneÏnõÂ, vy-
stavenõÂ nebo dodaÂnõÂ zbozÏõÂ patrÏõÂcõÂho podniku;

b) zaÂsobu zbozÏõÂ patrÏõÂcõÂho podniku, kteraÂ se udrzÏuje
pouze za uÂcÏelem uskladneÏnõÂ, vystavenõÂ nebo do-
daÂnõÂ;

c) zaÂsobu zbozÏõÂ patrÏõÂcõÂho podniku, kteraÂ se udrzÏuje
pouze za uÂcÏelem zpracovaÂnõÂ jinyÂm podnikem;

d) trvaleÂ zarÏõÂzenõÂ pro podnikaÂnõÂ, ktereÂ se udrzÏuje
pouze za uÂcÏelem naÂkupu zbozÏõÂ nebo shromazÏd'o-
vaÂnõÂ informacõÂ pro podnik;

e) trvaleÂ zarÏõÂzenõÂ pro podnikaÂnõÂ, ktereÂ se udrzÏuje pro
podnik pouze za uÂcÏelem reklamy, poskytovaÂnõÂ
informacõÂ, veÏdeckeÂho vyÂzkumu nebo podobnyÂch
cÏinnostõÂ, ktereÂ majõÂ pro podnik prÏõÂpravnyÂ nebo
pomocnyÂ charakter;

f) trvaleÂ zarÏõÂzenõÂ pro podnikaÂnõÂ, ktereÂ se udrzÏuje
pouze k vyÂkonu jakeÂhokoliv spojenõÂ cÏinnostõÂ uve-
denyÂch v põÂsmenech a) ± e), pokud celkovaÂ cÏinnost
trvaleÂho zarÏõÂzenõÂ pro podnikaÂnõÂ, vyplyÂvajõÂcõÂ z to-
hoto spojenõÂ, maÂ prÏõÂpravnyÂ nebo pomocnyÂ cha-
rakter.

5. JestlizÏe, bez ohledu na ustanovenõÂ odstavcuÊ 1
a 2, osoba ± jinaÂ nezÏ nezaÂvislyÂ zaÂstupce, na ktereÂho se
vztahuje odstavec 6 ± jednaÂ ve smluvnõÂm staÂteÏ na uÂcÏet
podniku a maÂ k dispozici a obvykle pouzÏõÂvaÂ plnou
moc, kteraÂ jõÂ dovoluje uzavõÂrat smlouvy jmeÂnem pod-
niku, maÂ se za to, zÏe tento podnik maÂ staÂlou provo-
zovnu v tomto staÂteÏ ve vztahu ke vsÏem cÏinnostem,
ktereÂ tato osoba provaÂdõÂ pro podnik, pokud cÏinnosti
teÂto osoby nejsou omezeny na cÏinnosti uvedeneÂ v od-
stavci 4, ktereÂ, kdyby byly uskutecÏnÏ ovaÂny prostrÏednic-
tvõÂm trvaleÂho zarÏõÂzenõÂ, by z tohoto trvaleÂho zarÏõÂzenõÂ
necÏinily staÂlou provozovnu podle ustanovenõÂ tohoto
odstavce.

6. NemaÂ se za to, zÏe podnik maÂ staÂlou provo-
zovnu ve smluvnõÂm staÂteÏ, jestlizÏe v tomto staÂteÏ vyko-
naÂvaÂ svoji cÏinnost pouze prostrÏednictvõÂm makleÂrÏe, ge-
neraÂlnõÂho komisionaÂrÏe nebo jineÂho nezaÂvisleÂho zaÂ-
stupce, pokud tyto osoby jednajõÂ v raÂmci sveÂ rÏaÂdneÂ
cÏinnosti.

7. SkutecÏnost, zÏe spolecÏnost, kteraÂ je rezidentem
v jednom smluvnõÂm staÂteÏ, ovlaÂdaÂ spolecÏnost nebo je
ovlaÂdaÂna spolecÏnostõÂ, kteraÂ je rezidentem v druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ nebo kteraÂ v tomto druheÂm staÂteÏ vy-
konaÂvaÂ svoji cÏinnost (at' prostrÏednictvõÂm staÂleÂ provo-
zovny nebo jinak), neucÏinõÂ sama o sobeÏ z ktereÂkoli teÂto
spolecÏnosti staÂlou provozovnu druheÂ spolecÏnosti.

CÏ laÂ nek 6

PrÏõÂjmy z nemoviteÂho majetku

1. PrÏõÂjmy, ktereÂ pobõÂraÂ rezident jednoho smluv-
nõÂho staÂtu z nemoviteÂho majektu (vcÏetneÏ prÏõÂjmuÊ ze
zemeÏdeÏlstvõÂ a lesnictvõÂ) umõÂsteÏneÂho ve druheÂm smluv-
nõÂm staÂteÏ, mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. VyÂraz ¹nemovityÂ majetekª maÂ takovyÂ vyÂznam,
jakyÂ maÂ podle zaÂkonuÊ smluvnõÂho staÂtu, v neÏmzÏ je tento
majetek umõÂsteÏn. VyÂraz zahrnuje v kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ
prÏõÂslusÏenstvõÂ nemoviteÂho majetku, zÏivyÂ a mrtvyÂ inven-
taÂrÏ uzÏõÂvanyÂ v zemeÏdeÏlstvõÂ a lesnictvõÂ, praÂva, pro kteraÂ
platõÂ ustanovenõÂ obcÏanskeÂho praÂva vztahujõÂcõÂ se na
pozemky, budovy, praÂvo pozÏõÂvaÂnõÂ nemoviteÂho ma-
jetku a praÂva na promeÏnliveÂ nebo pevneÂ platby za
teÏzÏbu nebo povolenõÂ teÏzÏby nerostnyÂch lozÏisek, pra-
menuÊ a jinyÂch prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ ; lodeÏ, cÏluny a letadla
se nepovazÏujõÂ za nemovityÂ majetek.

3. UstanovenõÂ odstavce 1 platõÂ pro prÏõÂjmy z prÏõÂ-
meÂho uzÏõÂvaÂnõÂ, naÂjmu nebo kazÏdeÂho jineÂho zpuÊ sobu
uzÏõÂvaÂnõÂ nemoviteÂho majetku.

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 3 platõÂ rovneÏzÏ pro
prÏõÂjmy z nemoviteÂho majetku podniku a pro prÏõÂjmy
z nemoviteÂho majetku uzÏõÂvaneÂho k vyÂkonu nezaÂvis-
leÂho povolaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 7

Zisky podnikuÊ

1. Zisky podniku jednoho smluvnõÂho staÂtu pod-
leÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ, pokud podnik nevy-
konaÂvaÂ svoji cÏinnost v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ pro-
strÏednictvõÂm staÂleÂ provozovny, kteraÂ je tam umõÂsteÏna.
JestlizÏe podnik vykonaÂvaÂ svoji cÏinnost tõÂmto zpuÊ so-
bem, mohou byÂt zisky podniku zdaneÏny v tomto dru-
heÂm staÂteÏ, avsÏak pouze v takoveÂm rozsahu, v jakeÂm je
lze prÏicÏõÂtat teÂto staÂleÂ provozovneÏ.

2. JestlizÏe podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu vyko-
naÂvaÂ svoji cÏinnost v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ prostrÏed-
nictvõÂm staÂleÂ provozovny, kteraÂ je tam umõÂsteÏna, prÏi-
suzujõÂ se s prÏihleÂdnutõÂm k ustanovenõÂ odstavce 3
v kazÏdeÂm smluvnõÂm staÂteÏ teÂto staÂleÂ provozovneÏ zisky,
ktereÂ by byla mohla docõÂlit, kdyby byla jako samo-
statnyÂ podnik vykonaÂvala stejneÂ nebo obdobneÂ cÏin-
nosti za stejnyÂch nebo obdobnyÂch podmõÂnek a byla
zcela nezaÂvislaÂ ve styku s podnikem, jehozÏ je staÂlou
provozovnou.

3. PrÏi vyÂpocÏtu ziskuÊ staÂleÂ provozovny se povoluje
odecÏõÂst naÂklady podniku vynalozÏeneÂ na uÂcÏely teÂto staÂleÂ
provozovny vcÏetneÏ vyÂloh vedenõÂ a vsÏeobecnyÂch spraÂv-
nõÂch vyÂloh takto vynalozÏenyÂch, at' vznikly ve staÂteÏ,
v neÏmzÏ je tato staÂlaÂ provozovna umõÂsteÏna, cÏi jinde.

4. JestlizÏe je v neÏktereÂm smluvnõÂm staÂteÏ obvykleÂ
stanovit zisky, ktereÂ majõÂ byÂt prÏicÏteny staÂleÂ provo-
zovneÏ, na zaÂkladeÏ rozdeÏlenõÂ celkovyÂch ziskuÊ podniku
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jeho ruÊ znyÂm cÏaÂstem, nevylucÏuje ustanovenõÂ odstavce 2,
aby tento smluvnõÂ staÂt stanovil zisky, jezÏ majõÂ byÂt
zdaneÏny, tõÂmto obvyklyÂm rozdeÏlenõÂm; pouzÏityÂ zpuÊ -
sob rozdeÏlenõÂ ziskuÊ musõÂ byÂt vsÏak takovyÂ, aby vyÂsle-
dek byl v souladu se zaÂsadami stanovenyÂmi v tomto
cÏlaÂnku.

5. StaÂleÂ provozovneÏ se neprÏicÏtou zÏaÂdneÂ zisky na
zaÂkladeÏ skutecÏnosti, zÏe pouze nakupovala zbozÏõÂ pro
podnik.

6. Zisky, ktereÂ se majõÂ prÏicÏõÂst staÂleÂ provozovneÏ, se
pro uÂcÏely prÏedchozõÂch odstavcuÊ stanovõÂ kazÏdyÂ rok
stejnyÂm zpuÊ sobem, pokud neexistujõÂ dostatecÏneÂ duÊ -
vody pro jinyÂ postup.

7. JestlizÏe zisky zahrnujõÂ cÏaÂsti prÏõÂjmuÊ nebo ziskuÊ ,
o nichzÏ se pojednaÂvaÂ oddeÏleneÏ v jinyÂch cÏlaÂncõÂch teÂto
smlouvy, nebudou ustanovenõÂ oneÏch cÏlaÂnkuÊ dotcÏena
ustanovenõÂmi tohoto cÏlaÂnku.

CÏ laÂ nek 8

MezinaÂrodnõÂ doprava

1. Zisky z provozovaÂnõÂ lodõÂ nebo ledatel v mezi-
naÂrodnõÂ dopraveÏ podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen ve smluvnõÂm
staÂteÏ, ve ktereÂm je umõÂsteÏno sõÂdlo skutecÏneÂho vedenõÂ
podniku.

2. JestlizÏe sõÂdlo skutecÏneÂho vedenõÂ podniku lodnõÂ
dopravy je na palubeÏ lodi, povazÏuje se za umõÂsteÏneÂ ve
smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm se nachaÂzõÂ domovskyÂ prÏõÂ-
stav teÂto lodi, nebo nenõÂ-li takovyÂ domovskyÂ prÏõÂstav, ve
smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ je provozovatel lodi reziden-
tem.

3. Pro uÂcÏely tohoto cÏlaÂnku zisky pobõÂraneÂ z pro-
vozovaÂnõÂ lodõÂ nebo letadel v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ za-
hrnujõÂ i zisky plynoucõÂ z naÂjemneÂho z lodõÂ nebo leta-
del, pokud jsou tyto lodeÏ nebo letadla provozovaÂny
v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ nebo pokud jsou takoveÂ zisky
z naÂjemneÂho spojeny s ostatnõÂmi zisky uvedenyÂmi
v odstavci 1 tohoto cÏlaÂnku.

4. UstanovenõÂ odstavce 1 platõÂ takeÂ pro zisky
z uÂcÏasti na poolu, spolecÏneÂm provozu nebo mezinaÂ-
rodnõÂ provoznõÂ organizaci.

CÏ laÂ nek 9

SdruzÏeneÂ podniky

1. JestlizÏe

a) se podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu podõÂlõÂ prÏõÂmo
nebo neprÏõÂmo na rÏõÂzenõÂ, kontrole nebo jmeÏnõÂ pod-
niku druheÂho smluvnõÂho staÂtu, nebo

b) tyteÂzÏ osoby se prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo podõÂlejõÂ na
rÏõÂzenõÂ, kontrole nebo jmeÏnõÂ podniku jednoho
smluvnõÂho staÂtu i podniku druheÂho smluvnõÂho
staÂtu

a jestlizÏe v teÏchto prÏõÂpadech jsou oba podniky ve svyÂch
obchodnõÂch nebo financÏnõÂch vztazõÂch vaÂzaÂny podmõÂn-

kami, ktereÂ dohodly nebo jim byly ulozÏeny a ktereÂ se
lisÏõÂ od podmõÂnek, ktereÂ by byly sjednaÂny mezi podniky
nezaÂvislyÂmi, mohou jakeÂkoliv zisky, ktereÂ by, nebyÂt
teÏchto podmõÂnek, byly docõÂleny jednõÂm z podnikuÊ ,
ale vzhledem k teÏmto podmõÂnkaÂm docõÂleny nebyly,
byÂt zahrnuty do ziskuÊ tohoto podniku a naÂsledneÏ zda-
neÏny.

2. JestlizÏe jeden smluvnõÂ staÂt zahrne do ziskuÊ pod-
niku tohoto staÂtu ± a naÂsledneÏ zdanõÂ ± zisky, ktereÂ
podniku druheÂho smluvnõÂho staÂtu byly zdaneÏny
v tomto druheÂm staÂteÏ, a zisky takto zahrnuteÂ jsou
zisky, ktereÂ by byly docõÂleny podnikem prvneÏ zmõÂneÏ-
neÂho staÂtu, kdyby podmõÂnky sjednaneÂ mezi obeÏma
podniky byly takoveÂ, jakeÂ by byly sjednaÂny mezi ne-
zaÂvislyÂmi podniky, muÊ zÏe druhyÂ staÂt upravit prÏimeÏrÏeneÏ
cÏaÂstku daneÏ jõÂm ulozÏeneÂ z teÏchto ziskuÊ . PrÏi stanovenõÂ
teÂto uÂpravy se vezme naÂlezÏityÂ zrÏetel na jinaÂ ustanovenõÂ
teÂto smlouvy, a bude-li to nutneÂ, prÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady
smluvnõÂch staÂtuÊ se za tõÂm uÂcÏelem vzaÂjemneÏ poradõÂ.

CÏ laÂ nek 10

Dividendy

1. Dividendy vyplaÂceneÂ spolecÏnostõÂ, kteraÂ je rezi-
dentem v jednom smluvnõÂm staÂteÏ, osobeÏ, kteraÂ je rezi-
dentem v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, mohou byÂt zdaneÏny
v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Tyto dividendy vsÏak mohou byÂt rovneÏzÏ zda-
neÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ je spolecÏnost, kteraÂ je
vyplaÂcõÂ, rezidentem, a to podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ
tohoto staÂtu, avsÏak jestlizÏe prÏõÂjemce je skutecÏnyÂm
vlastnõÂkem dividend, danÏ takto stanovenaÂ neprÏesaÂhne:

a) 5 % hrubeÂ cÏaÂstky dividend, jestlizÏe prÏõÂjemce je
spolecÏnost, kteraÂ prÏõÂmo vlastnõÂ nejmeÂneÏ 25 %
podõÂluÊ s hlasovacõÂm praÂvem spolecÏnosti vyplaÂce-
jõÂcõÂ dividendy;

b) 15 % hrubeÂ cÏaÂstky dividend ve vsÏech ostatnõÂch
prÏõÂpadech.

PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ upravõÂ vzaÂjemnou do-
hodou zpuÊ sob aplikace teÏchto omezenõÂ.

Tento odstavec se nedotyÂkaÂ zdaneÏnõÂ ziskuÊ spolecÏnosti,
ze kteryÂch jsou dividendy vyplaÂceny.

3. VyÂraz ¹dividendyª pouzÏityÂ v tomto cÏlaÂnku
oznacÏuje prÏõÂjmy z akciõÂ nebo jinyÂch praÂv, s vyÂjimkou
pohledaÂvek, a zahrnuje jakyÂkoli prÏõÂjem nebo rozdeÏlenõÂ
zisku, ktereÂ jsou podle danÏ ovyÂch prÏedpisuÊ toho smluv-
nõÂho staÂtu, v neÏmzÏ je spolecÏnost, kteraÂ vyplaÂcõÂ divi-
dendy nebo rozdõÂlõÂ zisk, rezidentem, postaveny na
rovenÏ prÏõÂjmuÊ z akciõÂ.

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 se nepouzÏijõÂ, jestlizÏe
skutecÏnyÂ vlastnõÂk dividend, kteryÂ je rezidentem v jed-
nom smluvnõÂm staÂteÏ, vykonaÂvaÂ v druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ, v neÏmzÏ je rezidentem spolecÏnost vyplaÂcejõÂcõÂ di-
videndy, podnikatelskou cÏinnost prostrÏednictvõÂm staÂleÂ
provozovny, kteraÂ je tam umõÂsteÏna, nebo vykonaÂvaÂ
v tomto druheÂm staÂteÏ nezaÂvisleÂ povolaÂnõÂ prostrÏednic-
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tvõÂm staÂleÂ zaÂkladny tam umõÂsteÏneÂ, a jestlizÏe uÂcÏast, pro
kterou se dividendy vyplaÂcejõÂ, se skutecÏneÏ vaÂzÏe k teÂto
staÂleÂ provozovneÏ nebo k teÂto staÂleÂ zaÂkladneÏ. V takoveÂm
prÏõÂpadeÏ se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14
podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde.

5. JestlizÏe spolecÏnost, kteraÂ je rezidentem v jed-
nom smluvnõÂm staÂteÏ, dosahuje zisky nebo prÏõÂjmy
z druheÂho smluvnõÂho staÂtu, nemuÊ zÏe tento druhyÂ staÂt
zdanit dividendy vyplaÂceneÂ spolecÏnostõÂ, ledazÏe tyto
dividendy jsou vyplaÂceny rezidentu tohoto druheÂho
staÂtu nebo zÏe uÂcÏast, pro kterou se dividendy vyplaÂ-
cejõÂ, skutecÏneÏ patrÏõÂ ke staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ zaÂ-
kladneÏ, kteraÂ je umõÂsteÏna v tomto druheÂm staÂteÏ, ani
podrobit nerozdeÏleneÂ zisky spolecÏnosti dani z neroz-
deÏlenyÂch ziskuÊ , i kdyzÏ vyplaÂceneÂ dividendy nebo ne-
rozdeÏleneÂ zisky pozuÊ staÂvajõÂ zcela nebo zcÏaÂsti ze ziskuÊ
nebo z prÏõÂjmuÊ docõÂlenyÂch v tomto druheÂm staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 11

UÂ roky

1. UÂ roky majõÂcõÂ zdroj v jednom smluvnõÂm staÂteÏ
a vyplaÂceneÂ osobeÏ, kteraÂ je rezidentem v druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ, budou zdaneÏny pouze v tomto dru-
heÂm staÂteÏ, pokud je tento rezident skutecÏnyÂm vlastnõÂ-
kem uÂrokuÊ .

2. VyÂraz ¹uÂrokyª pouzÏityÂ v tomto cÏlaÂnku ozna-
cÏuje prÏõÂjmy z pohledaÂvek jakeÂhokoliv druhu, zajisÏteÏ-
nyÂch i nezajisÏteÏnyÂch zaÂstavnõÂm praÂvem na nemovitosti
nebo dolozÏkou o uÂcÏasti na zisku dluzÏnõÂka a obzvlaÂsÏteÏ
prÏõÂjmy z vlaÂdnõÂch cennyÂch papõÂruÊ a prÏõÂjem z obligacõÂ
a dluhopisuÊ vcÏetneÏ preÂmiõÂ a vyÂher spojenyÂch s teÏmito
cennyÂmi papõÂry, obligacemi nebo dluhopisy a rovneÏzÏ
vesÏkeryÂmi dalsÏõÂmi prÏõÂjmy, ktereÂ patrÏõÂ mezi prÏõÂjmy
z puÊ jcÏenyÂch peneÏz podle praÂva toho staÂtu, v neÏmzÏ je
jejich zdroj, avsÏak nezahrnuje jakyÂkoli prÏõÂjem, kteryÂ je
povazÏovaÂn za dividendu podle cÏlaÂnku 10.

3. UstanovenõÂ odstavce 1 se nepouzÏije, jestlizÏe
skutecÏnyÂ vlastnõÂk uÂrokuÊ , kteryÂ je rezidentem v jed-
nom smluvnõÂm staÂteÏ, vykonaÂvaÂ v druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ, v neÏmzÏ majõÂ uÂroky zdroj, podnikatelskou cÏin-
nost prostrÏednictvõÂm staÂleÂ provozovny, kteraÂ je tam
umõÂsteÏna, nebo vykonaÂvaÂ v tomto druheÂm staÂteÏ nezaÂ-
visleÂ povolaÂnõÂ prostrÏednictvõÂm staÂleÂ zaÂkladny tam
umõÂsteÏneÂ a jestlizÏe pohledaÂvka, ze ktereÂ jsou uÂroky
placeny, se skutecÏneÏ vaÂzÏe k teÂto staÂleÂ provozovneÏ
nebo staÂleÂ zaÂkladneÏ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se pouzÏijõÂ
ustanovenõÂ cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14 podle prÏõÂpadu.

4. JestlizÏe cÏaÂstka uÂrokuÊ , posuzovaÂno se zrÏetelem
k pohledaÂvce, ze ktereÂ jsou placeny, prÏesahuje v duÊ -
sledku zvlaÂsÏtnõÂch vztahuÊ existujõÂcõÂch mezi plaÂtcem
a skutecÏnyÂm vlastnõÂkem uÂrokuÊ nebo ktereÂ jeden
i druhyÂ udrzÏujõÂ s trÏetõÂ osobou, cÏaÂstku, kterou by byl
smluvil plaÂtce se skutecÏnyÂm vlastnõÂkem, kdyby nebylo
takovyÂch vztahuÊ , pouzÏijõÂ se ustanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku
jen na tuto naposledy zmõÂneÏnou cÏaÂstku. CÏ aÂstka plateb,
kteraÂ ji prÏesahuje, muÊ zÏe byÂt v tomto prÏõÂpadeÏ zdaneÏna

podle praÂva kazÏdeÂho smluvnõÂho staÂtu a s prÏihleÂdnutõÂm
k ostatnõÂm ustanovenõÂm teÂto smlouvy.

CÏ laÂ nek 12

LicencÏnõÂ poplatky

1. LicencÏnõÂ poplatky majõÂcõÂ zdroj v jednom
smluvnõÂm staÂteÏ vyplaÂceneÂ rezidentu druheÂho smluv-
nõÂho staÂtu mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. TakoveÂ licencÏnõÂ poplatky vsÏak mohou byÂt rov-
neÏzÏ zdaneÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm je jejich
zdroj, a to podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ tohoto staÂtu, avsÏak
jestlizÏe je prÏõÂjemce skutecÏnyÂm vlastnõÂkem licencÏ-
nõÂch poplatuÊ , neprÏesaÂhne danÏ takto stanovenaÂ 10 %
z hrubeÂ cÏaÂstky licencÏnõÂch poplatkuÊ . PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady
smluvnõÂch staÂtuÊ upravõÂ vzaÂjemnou dohodou zpuÊ sob
aplikace tohoto omezenõÂ.

3. VyÂraz ¹licencÏnõÂ poplatkyª pouzÏityÂ v tomto
cÏlaÂnku oznacÏuje platby jakeÂhokoli druhu obdrzÏeneÂ
jako naÂhrada za uzÏitõÂ nebo praÂvo na uzÏitõÂ jakeÂhokoli
autorskeÂho praÂva k literaÂrnõÂmu, umeÏleckeÂmu nebo veÏ-
deckeÂmu dõÂlu (vcÏetneÏ kinematografickyÂch filmuÊ nebo
filmuÊ a paÂsek nebo jinyÂch prostrÏedkuÊ uzÏõÂvanyÂch pro
rozhlasoveÂ a televiznõÂ vysõÂlaÂnõÂ), jakeÂhokoli patentu,
ochranneÂ znaÂmky, naÂvrhu nebo modelu, plaÂnu, taj-
neÂho vzorce nebo vyÂrobnõÂho postupu nebo za infor-
mace, ktereÂ se vztahujõÂ na zkusÏenosti nabyteÂ v oblasti
pruÊ mysloveÂ, obchodnõÂ nebo veÏdeckeÂ.

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 se nepouzÏijõÂ, jestlizÏe
skutecÏnyÂ vlastnõÂk licencÏnõÂch poplatkuÊ , kteryÂ je rezi-
dentem v jednom smluvnõÂm staÂteÏ, vykonaÂvaÂ v druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm majõÂ licencÏnõÂ poplatky
zdroj, pruÊ myslovou nebo obchodnõÂ cÏinnost prostrÏed-
nictvõÂm staÂleÂ provozovny, kteraÂ je tam umõÂsteÏna, nebo
vykonaÂvaÂ nezaÂvisleÂ povolaÂnõÂ ze staÂleÂ zaÂkladny tam
umõÂsteÏneÂ a jestlizÏe praÂvo nebo majetek, ktereÂ daÂvajõÂ
vznik licencÏnõÂm poplatkuÊ m, se skutecÏneÏ vaÂzÏou k teÂto
staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ zaÂkladneÏ. V tomto prÏõÂpadeÏ
se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14 podle
toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde.

5. PrÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe licencÏnõÂ poplatky majõÂ zdroj
ve smluvnõÂm staÂteÏ, jestlizÏe plaÂtcem je tento staÂt saÂm,
jeho spraÂvnõÂ uÂtvar, mõÂstnõÂ uÂrÏad nebo rezident tohoto
staÂtu. JestlizÏe vsÏak plaÂtce licencÏnõÂch poplatkuÊ , at' je
nebo nenõÂ rezidentem v neÏktereÂm smluvnõÂm staÂteÏ, maÂ
ve smluvnõÂm staÂteÏ staÂlou provozovnu nebo staÂlou zaÂ-
kladnu, ve spojenõÂ s nõÂzÏ vznikla povinnost platit li-
cencÏnõÂ poplatky, ktereÂ jdou k tõÂzÏ i staÂleÂ provozovneÏ
nebo staÂleÂ zaÂkladneÏ, prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe tyto licencÏnõÂ
poplatky majõÂ zdroj v tom smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm je
staÂlaÂ provozovna nebo staÂlaÂ zaÂkladna umõÂsteÏna.

6. JestlizÏe cÏaÂstka licencÏnõÂch poplatkuÊ , ktereÂ se
vztahujõÂ na uzÏitõÂ, praÂvo nebo informaci, za ktereÂ jsou
placeny, prÏesahuje v duÊ sledku zvlaÂsÏtnõÂch vztahuÊ existu-
jõÂcõÂch mezi plaÂtcem a skutecÏnyÂm vlastnõÂkem nebo ktereÂ
jeden i druhyÂ udrzÏuje s trÏetõÂ osobou, cÏaÂstku, kterou by
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byl smluvil plaÂtce se skutecÏnyÂm vlastnõÂkem, kdyby
nebylo takovyÂch vztahuÊ , pouzÏijõÂ se ustanovenõÂ tohoto
cÏlaÂnku jen na tuto posledneÏ zmõÂneÏnou cÏaÂstku. CÏ aÂstka
platuÊ , kteraÂ ji prÏesahuje, bude v tomto prÏõÂpadeÏ podleÂ-
hat zdaneÏnõÂ podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ kazÏdeÂho smluv-
nõÂho staÂtu s prÏihleÂdnutõÂm k ostatnõÂm ustanovenõÂm teÂto
smlouvy.

CÏ laÂ nek 13

Zisky ze zcizenõÂ majetku

1. Zisky, ktereÂ plynou rezidentu jednoho smluv-
nõÂho staÂtu ze zcizenõÂ nemoviteÂho majetku uvedeneÂho
v cÏlaÂnku 6, kteryÂ je umõÂsteÏn ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ,
mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Zisky ze zcizenõÂ podõÂluÊ , praÂv nebo uÂcÏastõÂ na
spolecÏnosti, jineÂ praÂvnickeÂ osobeÏ nebo osobnõÂ spolecÏ-
nosti, jejõÂzÏ majetek pozuÊ staÂvaÂ hlavneÏ z nemoviteÂho
majetku nebo z praÂv na takoveÂmto majetku, kteryÂ je
umõÂsteÏn v jednom smluvnõÂm staÂteÏ, nebo z podõÂluÊ na
spolecÏnosti, jejõÂzÏ majetek pozuÊ staÂvaÂ hlavneÏ z nemovi-
teÂho majetku nebo praÂv na takoveÂmto majetku, kteryÂ
je umõÂsteÏn v jednom smluvnõÂm staÂteÏ, mohou byÂt zda-
neÏny ve staÂteÏ, ve ktereÂm je nemovityÂ majetek umõÂsteÏn,
jestlizÏe podle praÂva tohoto staÂtu podleÂhajõÂ takoveÂto
zisky stejnyÂm danÏ ovyÂm pravidluÊ m jako zisky ze zci-
zenõÂ nemoviteÂho majetku.

3. Zisky jineÂ nezÏ uvedeneÂ v odstavci 2 tohoto
cÏlaÂnku ze zcizenõÂ moviteÂho majetku, kteryÂ je cÏaÂstõÂ
provoznõÂho majetku staÂleÂ provozovny, jezÏ maÂ podnik
jednoho smluvnõÂho staÂtu v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ,
nebo moviteÂho majetku, kteryÂ patrÏõÂ ke staÂleÂ zaÂkladneÏ,
kterou rezident jednoho smluvnõÂho staÂtu maÂ v druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ k vyÂkonu nezaÂvisleÂho povolaÂnõÂ, vcÏetneÏ
takovyÂch ziskuÊ docõÂlenyÂch ze zcizenõÂ takoveÂ staÂleÂ pro-
vozovny (samotneÂ nebo spolu s celyÂm podnikem) nebo
takoveÂ staÂleÂ zaÂkladny, mohou byÂt zdaneÏny v tomto
druheÂm staÂteÏ.

4. Zisky ze zcizenõÂ lodõÂ nebo letadel provozova-
nyÂch v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ nebo moviteÂho majetku,
kteryÂ slouzÏõÂ provozu teÏchto lodõÂ nebo letadel, podleÂ-
hajõÂ zdaneÏnõÂ jen ve smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ je umõÂsteÏno
sõÂdlo skutecÏneÂho vedenõÂ podniku.

5. Zisky ze zcizenõÂ jakeÂhokoli jineÂho majetku, nezÏ
kteryÂ je uveden v prÏedchaÂzejõÂcõÂch odstavcõÂch tohoto
cÏlaÂnku, podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen ve smluvnõÂm staÂteÏ,
v neÏmzÏ je zcizitel rezidentem.

CÏ laÂ nek 14

NezaÂvislaÂ povolaÂnõÂ

1. PrÏõÂjmy, ktereÂ rezident jednoho smluvnõÂho staÂtu
pobõÂraÂ ze svobodneÂho povolaÂnõÂ nebo jineÂ nezaÂvisleÂ
cÏinnosti podobneÂho charakteru, podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen
v tomto staÂteÏ, vyjma naÂsledujõÂcõÂch prÏõÂpaduÊ , kdy mohou
byÂt prÏõÂjmy zdaneÏny takeÂ v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ :

a) jestlizÏe maÂ pravidelneÏ k dispozici staÂlou zaÂkladnu
ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ pro uÂcÏely provozovaÂnõÂ
svyÂch cÏinnostõÂ; v takoveÂm prÏõÂpadeÏ jen takovaÂ cÏaÂst
prÏõÂjmuÊ , kterou lze prÏicÏõÂst teÂto staÂleÂ zaÂkladneÏ, muÊ zÏe
byÂt zdaneÏna v tomto druheÂm staÂteÏ ; nebo

b) jestlizÏe jeho pobyt ve druheÂm staÂteÏ po jedno nebo
võÂce obdobõÂ prÏesahuje v uÂhrnu 183 dnuÊ v jakeÂmkoli
dvanaÂctimeÏsõÂcÏnõÂm obdobõÂ v prÏõÂslusÏneÂm danÏ oveÂm
roce tohoto druheÂho staÂtu; v takoveÂm prÏõÂpadeÏ
jen takovaÂ cÏaÂst prÏõÂjmuÊ , ktereÂ plynou z jeho cÏin-
nostõÂ vykonaÂvanyÂch v tomto druheÂm staÂteÏ, muÊ zÏe
byÂt zdaneÏna v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. VyÂraz ¹svobodneÂ povolaÂnõÂª zahrnuje obzvlaÂsÏteÏ
nezaÂvisleÂ cÏinnosti veÏdeckeÂ, literaÂrnõÂ, umeÏleckeÂ, vzdeÏlaÂ-
vacõÂ nebo ucÏitelskeÂ, jakozÏ i samostatneÂ cÏinnosti leÂkarÏuÊ ,
praÂvnõÂkuÊ , inzÏenyÂruÊ , architektuÊ , dentistuÊ a uÂcÏetnõÂch.

CÏ laÂ nek 15

ZameÏstnaÂnõÂ

1. Platy, mzdy a jineÂ podobneÂ odmeÏny, ktereÂ re-
zident jednoho smluvnõÂho staÂtu pobõÂraÂ z duÊ vodu za-
meÏstnaÂnõÂ, podleÂhajõÂ s vyÂhradou ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 16,
18, 19 a 21 zdaneÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ, pokud zameÏst-
naÂnõÂ nenõÂ vykonaÂvaÂno v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ. Je-li
tam zameÏstnaÂnõÂ vykonaÂvaÂno, mohou byÂt odmeÏny prÏi-
jateÂ za neÏ zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. OdmeÏny, ktereÂ rezident jednoho smluvnõÂho
staÂtu pobõÂraÂ z duÊ vodu zameÏstnaÂnõÂ vykonaÂvaneÂho
v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, podleÂhajõÂ bez ohledu na
ustanovenõÂ odstavce 1 zdaneÏnõÂ jen v prvneÏ zmõÂneÏneÂm
staÂteÏ, jestlizÏe:

a) prÏõÂjemce se zdrzÏuje v druheÂm staÂteÏ po jedno nebo
võÂce obdobõÂ, kteraÂ neprÏesaÂhnou v uÂhrnu 183 dnuÊ
v prÏõÂslusÏneÂm danÏ oveÂm roce tohoto druheÂho staÂtu, a

b) odmeÏny jsou vyplaÂceny zameÏstnavatelem nebo za
zameÏstnavatele, kteryÂ nenõÂ rezidentem v druheÂm
staÂteÏ, a

c) odmeÏny nejdou k tõÂzÏi staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ
zaÂkladneÏ, ktereÂ maÂ zameÏstnavatel v druheÂm staÂteÏ.

3. NehledeÏ na prÏedchozõÂ ustanovenõÂ tohoto
cÏlaÂnku mohou byÂt odmeÏny pobõÂraneÂ ze zameÏstnaÂnõÂ
vykonaÂvaneÂho na palubeÏ lodi nebo letadla v mezinaÂ-
rodnõÂ dopraveÏ zdaneÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ je
umõÂsteÏno sõÂdlo skutecÏneÂho vedenõÂ podniku.

CÏ laÂ nek 16

TantieÂmy

TantieÂmy a jineÂ podobneÂ platby, jezÏ rezident jed-
noho smluvnõÂho staÂtu pobõÂraÂ jako cÏlen spraÂvnõÂ rady
nebo jineÂho obdobneÂho orgaÂnu spolecÏnosti, kteraÂ je
rezidentem v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, mohou byÂt zda-
neÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.
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CÏ laÂ nek 17

UmeÏlci a sportovci

1. PrÏõÂjmy, ktereÂ pobõÂraÂ rezident smluvnõÂho staÂtu
jako na verÏejnosti vystupujõÂcõÂ umeÏlec, jako divadelnõÂ,
filmovyÂ, rozhlasovyÂ nebo televiznõÂ umeÏlec nebo hu-
debnõÂk nebo jako sportovec z takovyÂchto osobneÏ vy-
konaÂvanyÂch cÏinnostõÂ ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, mo-
hou byÂt bez ohledu na ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 14 a 15 zda-
neÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. JestlizÏe prÏõÂjmy z cÏinnostõÂ osobneÏ vykonaÂva-
nyÂch umeÏlcem nebo sportovcem neplynou tomuto
umeÏlci nebo sportovci sameÂmu, nyÂbrzÏ jineÂ osobeÏ, mo-
hou byÂt tyto prÏõÂjmy bez ohledu na ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ
7, 14 a 15 zdaneÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm umeÏ-
lec nebo sportovec vykonaÂvaÂ svoji cÏinnost.

CÏ laÂ nek 18

Penze a anuity

1. Penze a jineÂ podobneÂ platy vyplaÂceneÂ z duÊ vodu
drÏõÂveÏjsÏõÂho zameÏstnaÂnõÂ rezidentu neÏktereÂho smluvnõÂho
staÂtu a jakeÂkoli anuity vyplaÂceneÂ tomuto reziden-
tu podleÂhajõÂ s prÏihleÂdnutõÂm k ustanovenõÂ cÏlaÂnku 19
odst. 2 zdaneÏnõÂ pouze v tomto staÂteÏ.

2. VyÂraz ¹anuitaª znamenaÂ stanovenou cÏaÂstku
placenou opakovaneÏ ve stanovenyÂch lhuÊ taÂch po dobu
zÏivota nebo beÏhem urcÏiteÂho nebo zjistitelneÂho cÏaso-
veÂho obdobõÂ na zaÂkladeÏ zaÂvazku platit naÂhradou za
odpovõÂdajõÂcõÂ a plnou uÂhradu v peneÏzõÂch nebo peneÏzi
vyjaÂdrÏitelnou.

CÏ laÂ nek 19

VerÏejneÂ funkce

1. a) OdmeÏny, jineÂ nezÏ penze, vyplaÂceneÂ jednõÂm
smluvnõÂm staÂtem nebo spraÂvnõÂm uÂtvarem
nebo mõÂstnõÂm uÂrÏadem tohoto staÂtu fyzickeÂ
osobeÏ za sluzÏby prokazovaneÂ tomuto staÂtu
nebo spraÂvnõÂmu uÂtvaru nebo mõÂstnõÂmu
orgaÂnu prÏi vyÂkonu funkcõÂ vlaÂdnõÂ povahy
podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze v tomto staÂteÏ.

b) TakoveÂ odmeÏny vsÏak podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ
pouze v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, jestlizÏe
sluzÏby jsou prokazovaÂny v tomto staÂteÏ
a fyzickaÂ osoba, kteraÂ je rezidentem tohoto
staÂtu:
(i) je staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem tohoto staÂtu,

nebo
(ii) se nestala rezidentem v tomto staÂteÏ jen

za uÂcÏelem poskytovaÂnõÂ teÏchto sluzÏeb.

2. a) Penze vyplaÂceneÂ bud' prÏõÂmo, nebo z fonduÊ ,
ktereÂ zrÏõÂdil neÏkteryÂ smluvnõÂ staÂt, spraÂvnõÂ
uÂtvar nebo mõÂstnõÂ uÂrÏad tohoto staÂtu, fy-
zickeÂ osobeÏ za sluzÏby prokaÂzaneÂ tomuto
staÂtu, spraÂvnõÂmu uÂtvaru nebo mõÂstnõÂmu

uÂrÏadu prÏi vyÂkonu funkcõÂ vlaÂdnõÂ povahy
podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ.

b) TakoveÂ penze vsÏak podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze
v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, jestlizÏe fyzickaÂ
osoba je rezidentem a staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem
tohoto staÂtu.

3. UstanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 15, 16 a 18 se pouzÏijõÂ na
odmeÏny a penze za sluzÏby prokaÂzaneÂ v souvislosti
s podnikatelskou cÏinnostõÂ provaÂdeÏnou neÏkteryÂm
smluvnõÂm staÂtem, spraÂvnõÂm uÂtvarem nebo mõÂstnõÂm
uÂrÏadem tohoto staÂtu.

CÏ laÂ nek 20

Studenti

Platy, ktereÂ student nebo ucÏenÏ , kteryÂ je nebo byl
bezprostrÏedneÏ prÏed svyÂm prÏõÂjezdem do jednoho
smluvnõÂho staÂtu rezidentem v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ
a kteryÂ se zdrzÏuje v prvneÏ zmõÂneÏneÂm staÂteÏ pouze za
uÂcÏelem studia nebo vyÂcviku, dostaÂvaÂ na uÂhradu naÂ-
kladuÊ vyÂzÏivy, studia nebo vyÂcviku, nebudou zdaneÏny
v tomto staÂteÏ za prÏedpokladu, zÏe takoveÂto platy jsou
mu vyplaÂceny ze zdrojuÊ mimo tento staÂt.

CÏ laÂ nek 21

ProfesorÏi a ucÏiteleÂ

1. Profesor nebo ucÏitel, kteryÂ navsÏtõÂvõÂ jeden ze
smluvnõÂch staÂtuÊ na dobu neprÏesahujõÂcõÂ dva roky pou-
ze za uÂcÏelem vyÂuky nebo provaÂdeÏnõÂ pokrocÏileÂho studia
(vcÏetneÏ vyÂzkumu) na universiteÏ, vysokeÂ sÏkole nebo jineÂ
uznaÂvaneÂ vyÂzkumneÂ instituci nebo zarÏõÂzenõÂ pro vysÏsÏõÂ
vzdeÏlaÂvaÂnõÂ v tomto smluvnõÂm staÂteÏ a kteryÂ byl bezpro-
strÏedneÏ prÏed takovou naÂvsÏteÏvou rezidentem druheÂho
smluvnõÂho staÂtu, bude osvobozen od zdaneÏnõÂ v prvneÏ
zmõÂneÏneÂm smluvnõÂm staÂteÏ z odmeÏn za takovou vyÂuku
nebo vyÂzkum na obdobõÂ neprÏesahujõÂcõÂ dva roky ode
dne, kdy poprveÂ navsÏtõÂvõÂ tento smluvnõÂ staÂt za tako-
vyÂm uÂcÏelem. FyzickaÂ osoba bude opraÂvneÏna k vyÂho-
daÂm podle tohoto cÏlaÂnku pouze jednou.

2. PrÏedchozõÂ ustanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku se neu-
platnõÂ na odmeÏny, ktereÂ profesor nebo ucÏitel obdrzÏõÂ
za provaÂdeÏnõÂ vyÂzkumu, pokud je takovyÂ vyÂzkum pro-
vaÂdeÏn v prveÂ rÏadeÏ pro soukromyÂ prospeÏch urcÏiteÂ osoby
nebo osob.

CÏ laÂ nek 22

JineÂ prÏõÂjmy

1. CÏ aÂsti prÏõÂjmuÊ osoby, kteraÂ je rezidentem v jed-
nom smluvnõÂm staÂteÏ, at' majõÂ zdroj kdekoliv, o nichzÏ se
nepojednaÂvaÂ v prÏedchaÂzejõÂcõÂch cÏlaÂncõÂch teÂto smlouvy,
podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze v tomto staÂteÏ.

2. UstanovenõÂ odstavce 1 se nepouzÏije na prÏõÂjmy
jineÂ nezÏ prÏõÂjmy z nemoviteÂho majetku, kteryÂ je defi-
novaÂn v cÏlaÂnku 6 odst. 2, jestlizÏe skutecÏnyÂ vlastnõÂk
takovyÂch prÏõÂjmuÊ , kteryÂ je rezidentem v neÏktereÂm
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smluvnõÂm staÂteÏ, vykonaÂvaÂ pruÊ myslovou nebo ob-
chodnõÂ cÏinnost v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ prostrÏednic-
tvõÂm staÂleÂ provozovny tam umõÂsteÏneÂ nebo vykonaÂvaÂ
v tomto druheÂm staÂteÏ nezaÂvisleÂ povolaÂnõÂ ze staÂleÂ zaÂ-
kladny tam umõÂsteÏneÂ a jestlizÏe praÂvo nebo majetek,
s ohledem na ktereÂ se prÏõÂjmy platõÂ, jsou skutecÏneÏ spo-
jeny s takovou staÂlou provozovnou nebo staÂlou zaÂ-
kladnou. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ
cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14 podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde.

CÏ laÂ nek 23

Majetek

1. Majetek prÏedstavovanyÂ nemovityÂm majetkem
uvedenyÂm v cÏlaÂnku 6, kteryÂ vlastnõÂ rezident jednoho
smluvnõÂho staÂtu a kteryÂ je umõÂsteÏn ve druheÂm smluv-
nõÂm staÂteÏ, muÊ zÏe byÂt zdaneÏn v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Majetek prÏedstavovanyÂ movityÂm majetkem,
kteryÂ je cÏaÂstõÂ provoznõÂho majetku staÂleÂ provozovny,
kterou maÂ podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu ve dru-
heÂm smluvnõÂm staÂteÏ, nebo movityÂm majetkem, kteryÂ
prÏõÂslusÏõÂ staÂleÂ zaÂkladneÏ, kterou maÂ rezident jednoho
smluvnõÂho staÂtu ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ k vyÂkonu
nezaÂvisleÂho povolaÂnõÂ, muÊ zÏe byÂt zdaneÏn v tomto dru-
heÂm staÂteÏ.

3. Majetek prÏedstavovanyÂ lod'mi a letadly, ktereÂ
jsou pouzÏõÂvaÂny v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ, a movityÂm
majetkem souvisejõÂcõÂm s provozovaÂnõÂm takovyÂchto
lodõÂ a letadel podleÂhaÂ zdaneÏnõÂ pouze ve smluvnõÂm
staÂteÏ, ve ktereÂm je umõÂsteÏno skutecÏneÂ vedenõÂ podniku.

4. VsÏechny ostatnõÂ cÏaÂsti majetku rezidenta smluv-
nõÂho staÂtu podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ pouze v tomto staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 24

VyloucÏenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ

1. S prÏihleÂdnutõÂm k ustanovenõÂm praÂvnõÂch prÏed-
pisuÊ Irska, ktereÂ upravujõÂ zaÂpocÏet daneÏ zaplaceneÂ
mimo uÂzemõÂ Irska na danÏ v Irsku (ktereÂ se nedotknou
celkoveÂho smyslu Smlouvy):

a) bude cÏeskaÂ danÏ placenaÂ na zaÂkladeÏ praÂvnõÂch prÏed-
pisuÊ CÏ eskeÂ republiky a v souladu s touto smlou-
vou, at' prÏõÂmo nebo sraÂzÏkou ze ziskuÊ , prÏõÂjmuÊ nebo
zdanitelnyÂch vyÂnosuÊ ze zdrojuÊ v CÏ eskeÂ republice
(s vyÂjimkou v prÏõÂpadeÏ dividend daneÏ zaplaceneÂ ze
ziskuÊ , z nichzÏ se vyplaÂcejõÂ dividendy) zapocÏtena
na irskou danÏ prÏipadajõÂcõÂ na tyteÂzÏ zisky, prÏõÂjmy
nebo zdanitelneÂ vyÂnosy, z nichzÏ byla vypocÏtena
cÏeskaÂ danÏ ;

b) v prÏõÂpadeÏ dividend placenyÂch spolecÏnostõÂ, kteraÂ je
rezidentem v CÏ eskeÂ republice, spolecÏnosti, kteraÂ je
rezidentem v Irsku a kteraÂ kontroluje prÏõÂmo cÏi
neprÏõÂmo nejmeÂneÏ 10 % podõÂluÊ s hlasovacõÂm praÂ-
vem na spolecÏnosti vyplaÂcejõÂcõÂ dividendy, bude
zaÂpocÏet (vedle cÏeskeÂ daneÏ, kteraÂ muÊ zÏe byÂt zapo-
cÏtena podle ustanovenõÂ põÂsmene a) tohoto od-

stavce) braÂt v uÂvahu i cÏeskou danÏ zaplacenou spo-
lecÏnostõÂ ze ziskuÊ , z nichzÏ se dividendy vyplaÂcejõÂ.

2. V prÏõÂpadeÏ rezidenta CÏ eskeÂ republiky bude dvo-
jõÂmu zdaneÏnõÂ zamezeno naÂsledovneÏ :

CÏ eskaÂ republika muÊ zÏe prÏi uklaÂdaÂnõÂ danõÂ svyÂm reziden-
tuÊ m zahrnout do zaÂkladu, ze ktereÂho se takoveÂ daneÏ
uklaÂdajõÂ, cÏaÂsti prÏõÂjmuÊ nebo majetku, ktereÂ mohou byÂt
podle ustanovenõÂ teÂto smlouvy rovneÏzÏ zdaneÏny v Irsku,
avsÏak povolõÂ snõÂzÏit cÏaÂstku daneÏ vypocÏtenou z takoveÂho
zaÂkladu o cÏaÂstku rovnajõÂcõÂ se dani zaplaceneÂ v Irsku.
CÏ aÂstka, o kterou se danÏ snõÂzÏõÂ, vsÏak neprÏesaÂhne takovou
cÏaÂst cÏeskeÂ daneÏ vypocÏteneÂ prÏed jejõÂm snõÂzÏenõÂm, kteraÂ
pomeÏrneÏ prÏipadaÂ na prÏõÂjmy nebo majetek, ktereÂ mohou
byÂt podle ustanovenõÂ teÂto smlouvy zdaneÏny v Irsku.

3. Pro uÂcÏely odstavcuÊ 1 a 2 tohoto cÏlaÂnku se bude
mõÂt za to, zÏe zisky, prÏõÂjmy, zisky z majetku a majetek
vlastneÏneÂ rezidentem jednoho smluvnõÂho staÂtu, ktereÂ
mohou byÂt zdaneÏny v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ v sou-
ladu s touto smlouvou, majõÂ zdroj v tomto druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ.

4. Pokud bude v souladu s ustanovenõÂmi teÂto
smlouvy prÏõÂjem obdrzÏenyÂ nebo majetek vlastneÏnyÂ re-
zidentem smluvnõÂho staÂtu osvobozen ze zdaneÏnõÂ
v tomto staÂteÏ, muÊ zÏe tento staÂt prÏi vyÂpocÏtu daneÏ
z ostatnõÂho prÏõÂjmu nebo majetku takoveÂhoto rezi-
denta vzõÂt v uÂvahu tento osvobozenyÂ prÏõÂjem nebo ma-
jetek.

5. Pokud jsou prÏõÂjmy nebo zisky zcela nebo zcÏaÂsti
osvobozeny podle jakeÂhokoli ustanovenõÂ teÂto smlouvy
ze zdaneÏnõÂ v jednom smluvnõÂm staÂteÏ a fyzickaÂ osoba
podle platnyÂch zaÂkonuÊ v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ pod-
leÂhaÂ zdaneÏnõÂ z uvedeneÂho prÏõÂjmu nebo zisku s prÏihleÂd-
nutõÂm k cÏaÂstce takoveÂho prÏõÂjmu nebo zisku, kteraÂ je
poukaÂzaÂna do tohoto druheÂho staÂtu nebo je v neÏm
prÏijata, a nikoli s prÏihleÂdnutõÂm k celkoveÂ cÏaÂstce tohoto
prÏõÂjmu nebo zisku, pak se danÏ oveÂ osvobozenõÂ podle
teÂto smlouvy v prvneÏ zmõÂneÏneÂm staÂteÏ uplatnõÂ pouze
na tu cÏaÂst prÏõÂjmu nebo zisku poukazovanou do dru-
heÂho staÂtu nebo v neÏm prÏijatou.

6. JestlizÏe po podpisu teÂto smlouvy poskytne
CÏ eskaÂ republika uÂlevu ze zdaneÏnõÂ dividend mezi spo-
lecÏnostmi, oznaÂmõÂ to neprodleneÏ Irsku a vstoupõÂ v jed-
naÂnõÂ v zaÂjmu stanovit novaÂ ustanovenõÂ k poskytnutõÂ
zaÂpocÏtu na danÏ z dividend povoleneÂho CÏ eskou repu-
blikou.

CÏ laÂ nek 25

ZaÂkaz diskriminace

1. StaÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂci jednoho smluvnõÂho staÂtu ne-
budou podrobeni v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ zÏaÂdneÂmu
zdaneÏnõÂ nebo povinnostem s nõÂm spojenyÂm, ktereÂ jsou
jineÂ nebo tõÂzÏ iveÏjsÏõÂ nezÏ zdaneÏnõÂ a s nõÂm spojeneÂ povin-
nosti, kteryÂm jsou nebo mohou byÂt podrobeni staÂtnõÂ
prÏõÂslusÏnõÂci tohoto druheÂho staÂtu za stejnyÂch okolnostõÂ.
Toto ustanovenõÂ se bez ohledu na ustanovenõÂ cÏlaÂnku 1
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uplatnõÂ rovneÏzÏ na osoby, ktereÂ nejsou rezidenty jed-
noho nebo obou smluvnõÂch staÂtuÊ .

2. ZdaneÏnõÂ staÂleÂ provozovny, kterou podnik jed-
noho smluvnõÂho staÂtu maÂ v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ,
nebude v tomto druheÂm staÂteÏ neprÏõÂzniveÏjsÏõÂ nezÏ zda-
neÏnõÂ podnikuÊ tohoto druheÂho staÂtu, ktereÂ vykonaÂvajõÂ
tyteÂzÏ cÏinnosti. Toto ustanovenõÂ nebude vyklaÂdaÂno jako
zaÂvazek jednoho smluvnõÂho staÂtu, aby prÏiznal reziden-
tuÊ m druheÂho smluvnõÂho staÂtu osobnõÂ uÂlevy, slevy
a snõÂzÏenõÂ daneÏ z duÊ vodu osobnõÂho stavu nebo povin-
nostõÂ k rodineÏ, ktereÂ prÏiznaÂvaÂ svyÂm vlastnõÂm reziden-
tuÊ m.

3. Pokud se nebudou aplikovat ustanovenõÂ cÏlaÂn-
ku 9 odst. 1, cÏlaÂnku 11 odst. 4 a cÏlaÂnku 12 odst. 5,
budou uÂroky, licencÏnõÂ poplatky a jineÂ vyÂlohy placeneÂ
podnikem jednoho smluvnõÂho staÂtu osobeÏ, kteraÂ je
rezidentem v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, odcÏitatelneÂ pro
uÂcÏely stanovenõÂ zdanitelnyÂch ziskuÊ tohoto podniku za
stejnyÂch podmõÂnek, jako kdyby byly placeny osobeÏ,
kteraÂ je rezidentem v prvneÏ zmõÂneÏneÂm staÂteÏ. PodobneÏ
jakeÂkoli dluhy podniku jednoho smluvnõÂho staÂtu vuÊ cÏi
rezidentu druheÂho smluvnõÂho staÂtu budou pro uÂcÏely
stanovenõÂ zdanitelneÂho majetku takoveÂho podniku od-
cÏitatelneÂ za stejnyÂch podmõÂnek, jako kdyby byly smlu-
veny vuÊ cÏi rezidentu prvneÏ zmõÂneÏneÂho staÂtu.

4. Podniky jednoho smluvnõÂho staÂtu, jejichzÏ
jmeÏnõÂ je zcela nebo zcÏaÂsti, prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo vlast-
neÏno nebo kontrolovaÂno osobou nebo osobami, ktereÂ
jsou rezidenty v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, nebudou
podrobeny v prvneÏ zmõÂneÏneÂm staÂteÏ zÏaÂdneÂmu zdaneÏnõÂ
nebo povinnostem s nõÂm spojenyÂm, ktereÂ jsou jineÂ
nebo tõÂzÏ iveÏjsÏõÂ nezÏ zdaneÏnõÂ a s nõÂm spojeneÂ povinnosti,
kteryÂm jsou nebo mohou byÂt podrobeny jineÂ podobneÂ
podniky prvneÏ zmõÂneÏneÂho staÂtu.

CÏ laÂ nek 26

RÏ esÏenõÂ prÏõÂpaduÊ dohodou

1. JestlizÏe se osoba domnõÂvaÂ, zÏe opatrÏenõÂ jednoho
nebo obou smluvnõÂch staÂtuÊ vedou nebo povedou u nõÂ
ke zdaneÏnõÂ, ktereÂ nenõÂ v souladu s ustanovenõÂmi teÂto
smlouvy, muÊ zÏe nezaÂvisle na opravnyÂch prostrÏedcõÂch,
ktereÂ poskytuje vnitrostaÂtnõÂ praÂvo teÏchto staÂtuÊ , prÏed-
lozÏit svuÊ j prÏõÂpad prÏõÂslusÏneÂmu uÂrÏadu smluvnõÂho staÂtu,
jehozÏ je rezidentem, nebo jestlizÏe prÏõÂpad spadaÂ pod
cÏlaÂnek 25 odst. 1, uÂrÏadu smluvnõÂho staÂtu, jehozÏ je
staÂtnõÂm obcÏanem. PrÏõÂpad musõÂ byÂt prÏedlozÏen do trÏõÂ
let od prveÂho oznaÂmenõÂ opatrÏenõÂ, ktereÂ vede ke zda-
neÏnõÂ, jezÏ nenõÂ v souladu s ustanovenõÂmi teÂto smlouvy.

2. JestlizÏe bude prÏõÂslusÏnyÂ uÂrÏad povazÏovat naÂmitku
za opraÂvneÏnou a nebude-li saÂm schopen najõÂt uspoko-
jiveÂ rÏesÏenõÂ, bude se snazÏit, aby prÏõÂpad rozhodl dohodou
s prÏõÂslusÏnyÂm uÂrÏadem druheÂho smluvnõÂho staÂtu tak, aby
se vyloucÏilo zdaneÏnõÂ, ktereÂ nenõÂ ve shodeÏ s touto
smlouvou. KazÏdaÂ dosazÏenaÂ dohoda bude provedena

bez ohledu na jakaÂkoli cÏasovaÂ omezenõÂ obsazÏenaÂ ve
vnitrostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisech smluvnõÂch staÂtuÊ .

3. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ se budou sna-
zÏit vyrÏesÏit dohodou obtõÂzÏe nebo pochybnosti, ktereÂ
mohou vzniknout prÏi vyÂkladu nebo aplikaci teÂto
smlouvy.

4. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ mohou vejõÂt
v prÏõÂmyÂ styk za uÂcÏelem dosazÏenõÂ dohody ve smyslu
prÏedchozõÂch odstavcuÊ .

CÏ laÂ nek 27

VyÂmeÏna informacõÂ

1. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ si budou vy-
meÏnÏ ovat informace nutneÂ pro aplikaci ustanovenõÂ teÂto
smlouvy nebo vnitrostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ smluv-
nõÂch staÂtuÊ , ktereÂ se vztahujõÂ na daneÏ, jezÏ jsou prÏedmeÏ-
tem teÂto smlouvy, pokud zdaneÏnõÂ, ktereÂ upravujõÂ, nenõÂ
v rozporu s touto smlouvou. VyÂmeÏna informacõÂ nenõÂ
omezena cÏlaÂnkem 1. VesÏkereÂ informace takto vymeÏ-
neÏneÂ budou udrzÏovaÂny v tajnosti stejnyÂm zpuÊ sobem
jako informace obdrzÏeneÂ podle vnitrostaÂtnõÂch zaÂkonuÊ
tohoto staÂtu a budou sdeÏleny pouze osobaÂm nebo
uÂrÏaduÊ m (vcÏetneÏ souduÊ a spraÂvnõÂch uÂrÏaduÊ ), ktereÂ se
zabyÂvajõÂ vymeÏrÏovaÂnõÂm nebo vybõÂraÂnõÂm danõÂ, na neÏzÏ
se vztahuje tato smlouva, trestnõÂm stõÂhaÂnõÂm ve veÏci
teÏchto danõÂ nebo rozhodovaÂnõÂm o odvolaÂnõÂch. Tyto
osoby nebo uÂrÏady pouzÏijõÂ takoveÂto informace jen
k teÏmto uÂcÏeluÊ m. Mohou sdeÏlit tyto informace prÏi ve-
rÏejnyÂch soudnõÂch rÏõÂzenõÂch nebo v praÂvnõÂch rozhodnu-
tõÂch.

2. UstanovenõÂ odstavce 1 nebudou v zÏaÂdneÂm prÏõÂ-
padeÏ vyklaÂdaÂna tak, zÏe uklaÂdajõÂ neÏktereÂmu smluvnõÂmu
staÂtu povinnost:

a) proveÂst spraÂvnõÂ opatrÏenõÂ, kteraÂ by porusÏovala
praÂvnõÂ prÏedpisy nebo spraÂvnõÂ praxi tohoto nebo
druheÂho smluvnõÂho staÂtu;

b) sdeÏlit informace, ktereÂ by nemohly byÂt zõÂskaÂny na
zaÂkladeÏ praÂvnõÂch prÏedpisuÊ nebo v normaÂlnõÂm
spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ tohoto nebo druheÂho smluvnõÂho
staÂtu;

c) sdeÏlit informace, ktereÂ by odhalily obchodnõÂ, pod-
nikoveÂ, pruÊ mysloveÂ, komercÏnõÂ nebo profesnõÂ ta-
jemstvõÂ nebo obchodnõÂ postup, nebo informace,
jejichzÏ sdeÏlenõÂ by bylo v rozporu s verÏejnyÂm po-
rÏaÂdkem (ordre public).

CÏ laÂ nek 28

DiplomateÂ a konzulaÂrnõÂ uÂrÏednõÂci

Nic v teÂto smlouveÏ se nedotyÂkaÂ danÏ ovyÂch vyÂsad,
ktereÂ prÏõÂslusÏõÂ diplomatuÊ m nebo konzulaÂrnõÂm uÂrÏednõÂ-
kuÊ m podle obecnyÂch pravidel mezinaÂrodnõÂho praÂva
nebo na zaÂkladeÏ ustanovenõÂ zvlaÂsÏtnõÂch dohod.
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CÏ laÂ nek 29

Vstup v platnost

SmluvnõÂ staÂty si navzaÂjem põÂsemneÏ oznaÂmõÂ diplo-
matickou cestou, zÏe byly splneÏny postupy pozÏadovaneÂ
jejich praÂvnõÂm rÏaÂdem pro vstup teÂto smlouvy v plat-
nost. Tato smlouva vstoupõÂ v platnost datem pozdeÏj-
sÏõÂho oznaÂmenõÂ a bude se uplatnÏ ovat:

(a) v Irsku:

(i) pokud jde o danÏ z prÏõÂjmu a danÏ ze ziskuÊ
z majetku, na kazÏdyÂ danÏ ovyÂ rok zacÏõÂnajõÂcõÂ
6. dubna nebo pozdeÏji v roce naÂsledujõÂcõÂm
po datu, v neÏmzÏ Smlouva vstoupõÂ v platnost;

(ii) pokud jde o danÏ spolecÏnostõÂ, na kazÏdyÂ fi-
nancÏnõÂ rok zacÏõÂnajõÂcõÂ 1. ledna nebo pozdeÏji
v roce naÂsledujõÂcõÂm po roce, v neÏmzÏ Smlouva
vstoupõÂ v platnost;

(b) v CÏ eskeÂ republice:
(i) pokud jde o daneÏ vybõÂraneÂ sraÂzÏkou u zdroje,

na cÏaÂstky prÏijateÂ k 1. lednu nebo pozdeÏji
v kalendaÂrÏnõÂm roce naÂsledujõÂcõÂm po roce,
v neÏmzÏ Smlouva vstoupõÂ v platnost;

(ii) pokud jde o ostatnõÂ daneÏ z prÏõÂjmu a daneÏ
z majetku, na daneÏ uklaÂdaneÂ za kazÏdyÂ da-
nÏ ovyÂ rok zacÏõÂnajõÂcõÂ 1. ledna nebo pozdeÏji ka-
lendaÂrÏnõÂho roku naÂsledujõÂcõÂho po roce, v neÏmzÏ
Smlouva vstoupõÂ v platnost.

CÏ laÂ nek 30

VyÂpoveÏd'

Tato smlouva zuÊ stane v platnosti, dokud nebude

vypoveÏzena neÏkteryÂm smluvnõÂm staÂtem. KazÏdyÂ
smluvnõÂ staÂt muÊ zÏe Smlouvu vypoveÏdeÏt kdykoli po
peÏti letech od data, kdy Smlouva vstoupila v platnost,
za prÏedpokladu, zÏe nejmeÂneÏ sÏestimeÏsõÂcÏnõÂ põÂsemnaÂ noÂta
byla daÂna diplomatickou cestou. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se
Smlouva prÏestane uplatnÏ ovat:

(a) v Irsku:
(i) pokud jde o danÏ z prÏõÂjmu a danÏ ze ziskuÊ

z majetku, na kazÏdyÂ danÏ ovyÂ rok zacÏõÂnajõÂcõÂ
6. dubna nebo pozdeÏji v roce naÂsledujõÂcõÂm
po datu, v neÏmzÏ uplyne obdobõÂ stanoveneÂ
v uvedeneÂ noÂteÏ ;

(ii) pokud jde o danÏ spolecÏnostõÂ, na kazÏdyÂ fi-
nancÏnõÂ rok zacÏõÂnajõÂcõÂ 1. ledna nebo pozdeÏji
v roce naÂsledujõÂcõÂm po datu, v neÏmzÏ uplyne
obdobõÂ stanoveneÂ v uvedeneÂ noÂteÏ ;

(b) v CÏ eskeÂ republice:
(i) pokud jde o daneÏ vybõÂraneÂ sraÂzÏkou u zdroje,

na prÏõÂjmy prÏijateÂ k 1. lednu nebo pozdeÏji
v kalendaÂrÏnõÂm roce naÂsledujõÂcõÂm po roce,
v neÏmzÏ byla daÂna vyÂpoveÏd';

(ii) pokud jde o ostatnõÂ daneÏ z prÏõÂjmu a daneÏ
z majetku, na prÏõÂjem a majetek zdanitelnyÂ za
kazÏdyÂ danÏ ovyÂ rok pocÏõÂnajõÂcõÂ 1. ledna nebo
pozdeÏji kalendaÂrÏnõÂho roku naÂsledujõÂcõÂho po
roce, v neÏmzÏ byla daÂna vyÂpoveÏd'.

Na duÊ kaz toho podepsanõÂ, k tomu rÏaÂdneÏ zmoc-
neÏni, podepsali tuto smlouvu.

DaÂno ve dvojõÂm vyhotovenõÂ v Praze dne 14. listo-
padu 1995 v cÏeskeÂm a anglickeÂm jazyce, prÏicÏemzÏ obeÏ
zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe vyÂmeÏnou noÂt ze dne 24. ledna a 27. uÂnora 1996 v Bonnu a Praze
byla sjednaÂna Dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko o zrÏõÂzenõÂ turistic-
kyÂch stezek protõÂnajõÂcõÂch staÂtnõÂ hranice.

Tato dohoda byla sjednaÂna na zaÂkladeÏ cÏlaÂnku 3 odst. 1 Dohody mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou
SpolkoveÂ republiky NeÏmecko o maleÂm pohranicÏnõÂm styku na turistickyÂch stezkaÂch a v turistickyÂch zoÂnaÂch
a o prÏekracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic ve zvlaÂsÏtnõÂch prÏõÂpadech ze dne 3. listopadu 1994, vyhlaÂsÏeneÂ pod cÏ. 237/1994 Sb.

Dohoda vstoupila v platnost dnem 27. uÂnora 1996.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ cÏeskeÂ noÂty a prÏeklad neÏmeckeÂ noÂty se vyhlasÏujõÂ soucÏasneÏ.

MINISTERSTVO ZAHRANICÏ NIÂCH VEÏ CIÂ
CÏ . j.: 510-511.13/3 TSR

VERBAÂ LNIÂ NOÂ TA

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ maÂ cÏest sdeÏlit VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky, vzhledem k jednaÂnõÂ mezi
expertnõÂ delegacõÂ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a expertnõÂ delegacõÂ CÏ eskeÂ republiky o zrÏõÂzenõÂ turistickyÂch
stezek protõÂnajõÂcõÂch hranice, ktereÂ probeÏhlo ve dnech 27. ± 29. listopadu 1995 v Chamu, konecÏnyÂ text UjednaÂnõÂ
mezi vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky o zrÏõÂzenõÂ turistickyÂch stezek protõÂnajõÂcõÂch
hranice, jehozÏ zneÏnõÂ by meÏlo byÂt naÂsledujõÂcõÂ:

1. VlaÂda SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂda CÏ eskeÂ republiky se dohodly na zaÂkladeÏ cÏlaÂnku 3 odst. 1 Dohody
mezi vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky o maleÂm pohranicÏnõÂm styku na
turistickyÂch stezkaÂch a v turistickyÂch zoÂnaÂch a o prÏekracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic ve zvlaÂsÏtnõÂch prÏõÂpadech ze
dne 3. listopadu 1994 (daÂle jen ¹Dohodaª) na zrÏõÂzenõÂ naÂsledujõÂcõÂch turistickyÂch stezek protõÂnajõÂcõÂch hranice:

CÏ aÂst hranic SvobodneÂho staÂtu Bavorsko

OznacÏenõÂ HranicÏnõÂ uÂ sek PruÊ secÏõÂk se Druhy vyuzÏitõÂ
staÂtnõÂmi hranicemi PoznaÂmky

Ferdinandsthal ± X u hlavnõÂho hranicÏnõÂho peÏsÏõÂ, cyklisteÂ a lyzÏarÏi
DebrnõÂk/Deffernik znaku 5

Hofberg ± Fleky/ IX u hlavnõÂho hranicÏnõÂho peÏsÏõÂ, cyklisteÂ a lyzÏarÏi
/Vorder-Flecken znaku 9

Hochstraûe ± OvcÏõÂ vrch/ VIII u hlavnõÂho hranicÏnõÂho peÏsÏõÂ, cyklisteÂ a lyzÏarÏi
/Schafberg znaku 17

Kreutzstein ± KrÏõÂzÏovyÂ V u mezilehleÂho peÏsÏõÂ, cyklisteÂ, lyzÏarÏi,
KaÂmen hranicÏnõÂho znaku 12/6 jezdci na konõÂch a

konÏ skeÂ potahy a
vozõÂcÏkaÂrÏi

Hatzenreuth ± StaryÂ III u mezilehleÂho peÏsÏõÂ, cyklisteÂ, lyzÏarÏi a
HroznÏ atov/Altkinsberg hranicÏnõÂho znaku 19/3 vozõÂcÏkaÂrÏi

HammermuÈ hle ± LibaÂ II mezi mezilehlyÂmi peÏsÏõÂ, cyklisteÂ a lyzÏarÏi
(Dubina)/Liebenstein hranicÏnõÂmi znaky 20/4
(Eichelberg) a 20/5
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CÏ aÂst hranic SvobodneÂho staÂtu Sasko

OznacÏenõÂ HranicÏnõÂ uÂ sek PruÊ secÏõÂk se Druhy vyuzÏitõÂ
staÂtnõÂmi hranicemi PoznaÂmky

Deutschkatharinenberg XIII u hlavnõÂho hranicÏnõÂho peÏsÏõÂ, cyklisteÂ, lyzÏarÏi a
± Hora sv. KaterÏiny/ znaku 3 vozõÂcÏkaÂrÏi
/Katharinaberg

FuÈ rstenau ± Fojtovice/ X u hlavnõÂho hranicÏnõÂho peÏsÏõÂ
/Voitsdorf znaku 6

Rosenthal ± JõÂloveÂ/ VIII u hlavnõÂho hranicÏnõÂho peÏsÏõÂ, cyklisteÂ a
/SneÏzÏnõÂk/Schneeberg znaku 17 vozõÂcÏkaÂrÏi

Sebnitz ± MikulaÂsÏovice/ VI mezi mezilehlyÂmi peÏsÏõÂ
/TanecÏnice/Nixdorf hranicÏnõÂmi znaky 7/29

a 7/30

Steinigtwolmsdorf ± IV u hlavnõÂho hranicÏnõÂho peÏsÏõÂ
Lobendava/SevernõÂ/ znaku 26
/Hilgersdorf

Waltersdorf ± DolnõÂ II mezi zaÂkladnõÂm peÏsÏõÂ, cyklisteÂ, lyzÏarÏi a
SveÏtlaÂ/Lichtenwalde hranicÏnõÂm znakem II/1 vozõÂcÏkaÂrÏi1)

a mezilehlyÂm
hranicÏnõÂm znakem 1/1

PoznaÂmka:
1) VozõÂcÏky se spalovacõÂmi motory nejsou povoleny.

2. PrÏekracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic na turistickyÂch stezkaÂch uvedenyÂch v bodeÏ 1 je povoleno zpravidla denneÏ
od 6.00 hod. do 22.00 hod. v dobeÏ od 1. dubna do 30. zaÂrÏõÂ a
od 8.00 hod. do 18.00 hod. v dobeÏ od 1. rÏõÂjna do 31. brÏezna.

Na turistickeÂ stezce Kreuzstein ± KrÏõÂzÏovyÂ KaÂmen je prÏekracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic povoleno denneÏ
od 6.00 hod. do 22.00 hod. v dobeÏ od 1. cÏervna do 31. rÏõÂjna a
od 8.00 hod. do 18.00 hod. v dobeÏ od 1. prosince do 31. brÏezna.

3. OtevrÏenõÂ vyÂsÏe uvedenyÂch turistickyÂch stezek se uskutecÏnõÂ dne 1. brÏezna 1996.

4. PruÊ beÏh turistickyÂch stezek na jednotlivyÂch vyÂsostnyÂch uÂzemõÂch bude sdeÏlen formou zvlaÂsÏtnõÂch diplomatic-
kyÂch noÂt.

Pokud vlaÂda CÏ eskeÂ republiky vyjaÂdrÏõÂ souhlas s naÂvrhy SpolkoveÂ republiky NeÏmecko, vytvorÏõÂ tato verbaÂlnõÂ
noÂta a odpoveÏdnõÂ noÂta Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ, vyjadrÏujõÂcõÂ souhlas vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky, UjednaÂnõÂ mezi
vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky, ktereÂ vstoupõÂ v platnost datem odpoveÏdnõÂ noÂty
a bude platit po dobu platnosti Dohody.

VelvyslanectvõÂ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko vyuzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏitosti, aby znovu ujistilo VelvyslanectvõÂ
CÏ eskeÂ republiky o sveÂ hlubokeÂ uÂcteÏ.

Bonn, 24. ledna 1996

VelvyslanectvõÂ
CÏ eskeÂ republiky

Bonn
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MINISTERSTVO ZAHRANICÏ NIÂCH VEÏ CIÂ
CÏ . j.: 81.852/96-MPO

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky projevuje uÂctu VelvyslanectvõÂ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko
a maÂ cÏest potvrdit prÏõÂjem noÂty cÏ. j.: 510-511.13/3 TSR ze dne 24. ledna 1996, kterou se v naÂvaznosti na jednaÂnõÂ
uskutecÏneÏneÂ delegacemi expertuÊ ve dnech 27. ± 29. listopadu 1995 v Chamu navrhuje uzavrÏenõÂ Dohody mezi
vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko o zrÏõÂzenõÂ turistickyÂch stezek protõÂnajõÂcõÂch staÂtnõÂ
hranice tohoto zneÏnõÂ:

¹Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ maÂ cÏest navrhnout VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky, s odvolaÂnõÂm na jednaÂnõÂ
expertuÊ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a CÏ eskeÂ republiky o zrÏõÂzenõÂ prÏeshranicÏnõÂch turistickyÂch stezek, kteraÂ se
konala v Chamu ve dnech 27. ± 29. listopadu 1995, uzavrÏenõÂ Dohody mezi vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko
a vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky o zrÏõÂzenõÂ prÏeshranicÏnõÂch turistickyÂch stezek, kteraÂ maÂ mõÂt naÂsledujõÂcõÂ zneÏnõÂ:

1. VlaÂda SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂda CÏ eskeÂ republiky sjednaÂvajõÂ na zaÂkladeÏ cÏlaÂnku 3 odst. 1 Dohody
mezi vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky o maleÂm pohranicÏnõÂm styku na
turistickyÂch stezkaÂch a v turistickyÂch zoÂnaÂch a o prÏekracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic ve zvlaÂsÏtnõÂch prÏõÂpadech
z 3. listopadu 1994 (daÂle jen ¹Dohodaª) zrÏõÂzenõÂ naÂsledujõÂcõÂch turistickyÂch stezek protõÂnajõÂcõÂch staÂtnõÂ hranice:

CÏ aÂst staÂtnõÂch hranic se SvobodnyÂm staÂtem Bavorsko

naÂzev hranicÏnõÂ pruÊ secÏõÂk rezÏ im
uÂsek na staÂtnõÂch poznaÂmka

hranicõÂch

DebrnõÂk ± X u hlavnõÂho peÏsÏõÂ,
Ferdinandsthal hranicÏnõÂho znaku 5 cyklisteÂ a lyzÏarÏi

Fleky ± IX u hlavnõÂho peÏsÏõÂ,
Hofberg hranicÏnõÂho znaku 9 cyklisteÂ a lyzÏarÏi

OvcÏõÂ vrch ± VIII u hlavnõÂho peÏsÏõÂ,
Hochstraûe hranicÏnõÂho znaku 17 cyklisteÂ a lyzÏarÏi

KrÏõÂzÏovyÂ KaÂmen ± V u mezilehleÂho peÏsÏõÂ,
Kreuzstein hranicÏnõÂho znaku 12/6 cyklisteÂ, lyzÏarÏi,

jezdci na konõÂch,
konÏ skaÂ sprÏezÏenõÂ a
vozõÂcÏkaÂrÏi

StaryÂ HroznÏ atov ± III u mezilehleÂho peÏsÏõÂ,
Hatzenreuth hranicÏnõÂho znaku 19/3 cyklisteÂ, lyzÏarÏi

a vozõÂcÏkaÂrÏi

LibaÂ/Dubina ± II mezi mezilehlyÂmi peÏsÏõÂ,
HammermuÈ hle hranicÏnõÂmi znaky 20/4 cyklisteÂ a lyzÏarÏi

a 20/5

CÏ aÂst staÂtnõÂch hranic se SvobodnyÂm staÂtem Sasko

naÂzev hranicÏnõÂ pruÊ secÏõÂk rezÏ im
uÂsek na staÂtnõÂch poznaÂmka

hranicõÂch

Hora SvateÂ XIII u hlavnõÂho peÏsÏõÂ,
KaterÏiny ± hranicÏnõÂho znaku 3 cyklisteÂ, lyzÏarÏi
Deutschkatharinenberg a vozõÂcÏkaÂrÏi

Fojtovice ± X u hlavnõÂho peÏsÏõÂ
FuÈ rstenau hranicÏnõÂho znaku 6
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JõÂloveÂ/ VIII u hlavnõÂho peÏsÏõÂ,
/SneÏzÏnõÂk ± hranicÏnõÂho znaku 17 cyklisteÂ a vozõÂcÏkaÂrÏi
Rosenthal

MikulaÂsÏovice/ VI mezi mezilehlyÂmi peÏsÏõÂ
/TanecÏnice ± hranicÏnõÂmi znaky
Sebnitz 7/29 a 7/30

Lobendava/ IV u hlavnõÂho peÏsÏõÂ
/SevernõÂ ± hranicÏnõÂho znaku 26
Steinigtwolmsdorf

DolnõÂ SveÏtlaÂ ± II mezi zaÂkladnõÂm hranicÏnõÂm peÏsÏõÂ,
Waltersdorf znakem II/1 a mezilehlyÂm cyklisteÂ, lyzÏarÏi

hranicÏnõÂm znakem 1/1 a vozõÂcÏkaÂrÏi 1)

PoznaÂmka:
1) VozõÂky se spalovacõÂmi motory nejsou dovoleny.

2. PrÏekracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic na turistickyÂch stezkaÂch uvedenyÂch v bodeÏ 1 je povoleno zpravidla denneÏ
od 06.00 hod. do 22.00 hod. v dobeÏ od 1. dubna do 30. zaÂrÏõÂ a
od 08.00 hod. do 18.00 hod. v dobeÏ od 1. rÏõÂjna do 31. brÏezna.

Na turistickeÂ stezce KrÏõÂzÏovyÂ KaÂmen ± Kreuzstein je povoleno prÏekracÏovaÂnõÂ staÂtnõÂch hranic denneÏ
od 06.00 hod. do 22.00 hod. v dobeÏ od 1. cÏervna do 31. rÏõÂjna a
od 08.00 hod. do 18.00 hod. v dobeÏ od 1. prosince do 31. brÏezna.

3. OtevrÏenõÂ vyÂsÏe uvedenyÂch turistickyÂch stezek se uskutecÏnõÂ dne 1. brÏezna 1996.

4. PruÊ beÏh turistickyÂch stezek na jednotlivyÂch vyÂsostnyÂch uÂzemõÂch bude sdeÏlen formou zvlaÂsÏtnõÂch diplomatic-
kyÂch noÂt.

Pokud vlaÂda CÏ eskeÂ republiky vyjaÂdrÏõÂ svuÊ j souhlas s naÂvrhy vlaÂdy SpolkoveÂ republiky NeÏmecko, bude tato
verbaÂlnõÂ noÂta a odpoveÏdnõÂ noÂta Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ vyjadrÏujõÂcõÂ souhlas vlaÂdy CÏ eskeÂ republiky tvorÏit
Dohodu mezi vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko a vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky, kteraÂ vstoupõÂ v platnost datem
odpoveÏdnõÂ noÂty a zuÊ stane v platnosti po stejnou dobu jako Dohoda.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ vyuzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏitosti, aby znovu ujistilo VelvyslanectvõÂ CÏ eskeÂ republiky
svojõÂ uÂctou.ª

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky maÂ cÏest sdeÏlit, zÏe vlaÂda CÏ eskeÂ republiky souhlasõÂ s naÂvrhy
vlaÂdy SpolkoveÂ republiky NeÏmecko. V souladu s tõÂm tvorÏõÂ noÂta VelvyslanectvõÂ SpolkoveÂ republiky NeÏmecko
a tato noÂta Dohodu mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou SpolkoveÂ republiky NeÏmecko o zrÏõÂzenõÂ turistickyÂch
stezek, kteraÂ vstoupõÂ v platnost dne 27. 2. a bude platnaÂ po dobu platnosti Dohody.

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ CÏ eskeÂ republiky vyuzÏõÂvaÂ teÂto prÏõÂlezÏitosti, aby znovu ujistilo VelvyslanectvõÂ
SpolkoveÂ republiky NeÏmecko svou uÂctou.

V Praze dne 27. 2. 1996

VelvyslanectvõÂ
SpolkoveÂ republiky NeÏmecko

Praha
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SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 5. brÏezna 1996 byla v ZaÂhrÏebu podepsaÂna Dohoda mezi
vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou ChorvatskeÂ republiky o bezvõÂzovyÂch cestaÂch obcÏanuÊ .

Dohoda na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 11 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 9. cÏervna 1996. TõÂmto dnem pozbyla
platnosti ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a Chorvatskou republikou Dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ
socialistickeÂ republiky a vlaÂdou SocialistickeÂ federativnõÂ republiky JugoslaÂvie o zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povinnosti
ze dne 8. rÏõÂjna 1964, vyhlaÂsÏenaÂ pod cÏ. 13/1965 Sb.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou ChorvatskeÂ republiky

o bezvõÂzovyÂch cestaÂch obcÏanuÊ

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda ChorvatskeÂ repu-
bliky (daÂle jen ¹smluvnõÂ stranyª), vedeny prÏaÂnõÂm roz-
võÂjet prÏaÂtelskeÂ vztahy mezi obeÏma staÂty a s cõÂlem
usnadnit cestovnõÂ rezÏim pro obcÏany svyÂch staÂtuÊ , se
dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

1. ObcÏaneÂ staÂtuÊ obou smluvnõÂch stran, kterÏõÂ jsou
drzÏiteli platnyÂch cestovnõÂch dokladuÊ uvedenyÂch v prÏõÂ-
loze teÂto dohody, mohou vstupovat na uÂzemõÂ staÂtu
druheÂ smluvnõÂ strany, vystupovat z neÏj, projõÂzÏdeÏt jõÂm
a pobyÂvat zde bez võÂz za uÂcÏelem pobytu ne delsÏõÂho nezÏ
devadesaÂt (90) dnuÊ .

2. Pro pobyt delsÏõÂ nezÏ devadesaÂt (90) dnuÊ nebo
pro pobyt za uÂcÏelem vyÂdeÏlecÏneÂ cÏinnosti si obcÏaneÂ
staÂtu jedneÂ smluvnõÂ strany musõÂ prÏed vstupem na
uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany opatrÏit võÂza tohoto
staÂtu.

CÏ laÂ nek 2

1. ObcÏaneÂ staÂtu jedneÂ smluvnõÂ strany, kterÏõÂ jsou
cÏleny diplomatickeÂ mise nebo konzulaÂrnõÂho uÂrÏadu na
uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany a jsou drzÏiteli plat-
nyÂch diplomatickyÂch nebo sluzÏebnõÂch pasuÊ , mohou
pobyÂvat na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany po dobu
sveÂho sluzÏebnõÂho prÏideÏlenõÂ bez võÂz.

2. ObcÏaneÂ staÂtu jedneÂ smluvnõÂ strany, rodinnõÂ prÏõÂ-
slusÏnõÂci osob uvedenyÂch v odstavci 1 tohoto cÏlaÂnku,
kterÏõÂ s nimi zÏijõÂ ve spolecÏneÂ domaÂcnosti a jsou drzÏiteli
platnyÂch diplomatickyÂch nebo sluzÏebnõÂch pasuÊ , mo-
hou po dobu jejich prÏideÏlenõÂ pobyÂvat na uÂzemõÂ staÂtu
druheÂ smluvnõÂ strany bez võÂz.

CÏ laÂ nek 3

ObcÏaneÂ staÂtu jedneÂ smluvnõÂ strany mohou vstu-
povat na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany na ktereÂm-

koliv hranicÏnõÂm prÏechodu urcÏeneÂm pro mezinaÂrodnõÂ
styk.

CÏ laÂ nek 4

SmluvnõÂ strany se budou neprodleneÏ diplomatic-
kou cestou vzaÂjemneÏ informovat o prÏijatyÂch zmeÏnaÂch
vnitrostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ upravujõÂcõÂch pod-
mõÂnky pro vstup, pobyt a vycestovaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 5

ObcÏaneÂ staÂtu jedneÂ smluvnõÂ strany jsou povinni
prÏi pobytu na uÂzemõÂ staÂtu druheÂ smluvnõÂ strany do-
drzÏovat jeho zaÂkony a ostatnõÂ obecneÏ zaÂvazneÂ praÂvnõÂ
prÏedpisy.

CÏ laÂ nek 6

Touto dohodou nenõÂ dotcÏeno praÂvo obou smluv-
nõÂch stran odeprÏõÂt vstup nebo pobyt obcÏanuÊ m staÂtu
druheÂ smluvnõÂ strany, kterÏõÂ by mohli ohrozit bezpecÏ-
nost nebo verÏejnyÂ porÏaÂdek, jakozÏ i osobaÂm bez dosta-
tecÏnyÂch prostrÏedkuÊ na krytõÂ naÂkladuÊ spojenyÂch s po-
bytem.

CÏ laÂ nek 7

1. KazÏdaÂ ze smluvnõÂch stran si ponechaÂvaÂ praÂvo
odeprÏõÂt vstup nebo pobyt na sveÂm uÂzemõÂ nezÏaÂdoucõÂm
osobaÂm.

2. SmluvnõÂ strany se zavazujõÂ prÏijõÂmat na uÂzemõÂ
svyÂch staÂtuÊ bez prÏekaÂzÏek obcÏany svyÂch staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 8

1. KazÏdaÂ smluvnõÂ strana muÊ zÏe docÏasneÏ pozastavit
provaÂdeÏnõÂ teÂto dohody zcela nebo zcÏaÂsti z duÊ voduÊ
bezpecÏnosti, ochrany verÏejneÂho porÏaÂdku, ochrany
zdravõÂ obyvatelstva nebo jinyÂch zaÂvazÏnyÂch duÊ voduÊ ,
kromeÏ prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v cÏlaÂnku 7 odst. 2.
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2. ZavedenõÂ nebo zrusÏenõÂ vyÂsÏe zmõÂneÏnyÂch
ochrannyÂch opatrÏenõÂ bude druheÂ smluvnõÂ straneÏ nepro-
dleneÏ sdeÏleno diplomatickou cestou a vstoupõÂ v platnost
dnem dorucÏenõÂ tohoto sdeÏlenõÂ druheÂ smluvnõÂ straneÏ.

CÏ laÂ nek 9

ObcÏaneÂ staÂtu smluvnõÂ strany, kterÏõÂ na uÂzemõÂ staÂtu
druheÂ smluvnõÂ strany ztratõÂ platnyÂ cestovnõÂ doklad,
vycestujõÂ ze staÂtu pobytu na novyÂ platnyÂ cestovnõÂ do-
klad vystavenyÂ prÏõÂslusÏnou diplomatickou misõÂ nebo
konzulaÂrnõÂm uÂrÏadem.

CÏ laÂ nek 10

1. SmluvnõÂ strany si diplomatickou cestou vymeÏnõÂ
vzory platnyÂch cestovnõÂch dokladuÊ .

2. V prÏõÂpadeÏ zmeÏny platnyÂch cestovnõÂch dokladuÊ
nebo zavedenõÂ novyÂch druhuÊ cestovnõÂch dokladuÊ si
smluvnõÂ strany diplomatickou cestou vymeÏnõÂ jejich
vzory nejpozdeÏji trÏicet (30) dnuÊ prÏed jejich zavedenõÂm.

CÏ laÂ nek 11

1. Tato dohoda podleÂhaÂ schvaÂlenõÂ v souladu s vni-

trostaÂtnõÂmi praÂvnõÂmi prÏedpisy staÂtuÊ obou smluvnõÂch
stran a vstoupõÂ v platnost uplynutõÂm trÏicaÂteÂho (30.)
dne ode dne dorucÏenõÂ pozdeÏjsÏõÂ noÂty, kteryÂmi se
smluvnõÂ strany informujõÂ o jejõÂm vnitrostaÂtnõÂm schvaÂ-
lenõÂ.

2. Dnem vstupu teÂto dohody v platnost pozbyÂvaÂ
platnosti ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a Chor-
vatskou republikou Dohoda o zrusÏenõÂ võÂzoveÂ povin-
nosti mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ socialistickeÂ repu-
bliky a vlaÂdou SocialistickeÂ federativnõÂ republiky Jugo-
slaÂvie z 8. rÏõÂjna 1964.

CÏ laÂ nek 12

Tato dohoda se uzavõÂraÂ na dobu neurcÏitou. KazÏdaÂ
ze smluvnõÂch stran ji muÊ zÏe vypoveÏdeÏt. Platnost Do-
hody skoncÏõÂ uplynutõÂm devadesaÂti (90) dnuÊ ode dne
dorucÏenõÂ põÂsemneÂho oznaÂmenõÂ vyÂpoveÏdi diplomatic-
kou cestou druheÂ smluvnõÂ straneÏ.

DaÂno v ZaÂbrÏehu dne 5. brÏezna 1996 ve dvou puÊ -
vodnõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm a chor-
vatskeÂm, prÏicÏemzÏ obeÏ zneÏnõÂ majõÂ stejnou platnost.
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Za vlaÂdu Za vlaÂdu
CÏ eskeÂ republiky: ChorvatskeÂ republiky:

RNDr. Alexandr Vondra v. r. Dr. Ivan SÏ imonovicÏ v. r.

prvnõÂ naÂmeÏstek ministra prvnõÂ naÂmeÏstek ministra
zahranicÏnõÂch veÏcõÂ zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

PrÏ õÂloha

k DohodeÏ mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou ChorvatskeÂ republiky
o bezvõÂzovyÂch cestaÂch obcÏanuÊ

PlatnyÂmi cestovnõÂmi doklady ve smyslu teÂto do-
hody jsou:

1. Pro obcÏany CÏ eskeÂ republiky:

a) diplomatickyÂ pas

b) sluzÏebnõÂ pas

c) cestovnõÂ pas

d) naÂmorÏnickaÂ knõÂzÏka

e) cestovnõÂ pruÊ kaz.

2. Pro obcÏany ChorvatskeÂ republiky:

a) diplomatickyÂ pas

b) sluzÏebnõÂ pas

c) cestovnõÂ pas

d) naÂmorÏnickaÂ knõÂzÏka

e) cestovnõÂ pruÊ kaz.



166

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 1. cÏervna 1995 byla v Praze podepsaÂna Dohoda mezi vlaÂdou
CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou CÏ õÂnskeÂ lidoveÂ republiky o veÏdeckotechnickeÂ spolupraÂci.

Dohoda na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 9 vstoupila v platnost dnem podpisu a tõÂmto dnem pozbyla platnosti ve
vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a CÏ õÂnskou lidovou republikou Dohoda mezi vlaÂdou CÏ eskoslovenskeÂ republiky
a vlaÂdou CÏ õÂnskeÂ lidoveÂ republiky o veÏdeckotechnickeÂ spolupraÂci ze dne 6. kveÏtna 1952.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Dohody se vyhlasÏuje soucÏasneÏ.

DOHODA

mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou CÏ õÂnskeÂ lidoveÂ republiky

o veÏdeckotechnickeÂ spolupraÂci

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky a vlaÂda CÏ õÂnskeÂ lidoveÂ re-
publiky (daÂle jen ¹smluvnõÂ stranyª),

v zaÂjmu potrÏeb rozvoje vyÂzkumu a vyÂvoje, posõÂ-
lenõÂ prÏaÂtelstvõÂ mezi lidem obou staÂtuÊ , podpory spolu-
praÂce v oblasti vyÂzkumu a vyÂvoje a hospodaÂrÏskeÂ spolu-
praÂce mezi obeÏma staÂty,

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

SmluvnõÂ strany v duchu prÏaÂtelskeÂ spolupraÂce a na
zaÂkladeÏ rovnosti a vzaÂjemneÂho prospeÏchu budou pro-
vaÂdeÏt formou vyÂmeÏny dosazÏenyÂch vyÂsledkuÊ na poli
vyÂzkumu a vyÂvoje vyÂzkum a vyÂvoj pro hospodaÂrÏskeÂ
potrÏeby obou staÂtuÊ , rozvõÂjet spolupraÂci v oblasti vyÂ-
zkumu a vyÂvoje mezi obeÏma staÂty.

CÏ laÂ nek 2

Na zaÂkladeÏ teÂto dohody bude spolupraÂce v oblasti
vyÂzkumu a vyÂvoje zahrnovat:

1. vyÂmeÏnu veÏdeckyÂch a dalsÏõÂch vyÂzkumnyÂch pra-
covnõÂkuÊ tak, aby mohli prÏedaÂvat sveÂ veÏdeckeÂ a tech-
nickeÂ znalosti, zkusÏenosti a prÏednaÂsÏet a mohli se se-
znamovat s vyÂsledky vyÂzkumu a vyÂvoje;

2. vyÂmeÏnu veÏdeckyÂch informacõÂ a dat, laborator-
nõÂch vzorkuÊ a prÏõÂstrojuÊ ;

3. porÏaÂdaÂnõÂ veÏdeckyÂch a technologickyÂch semi-
naÂrÏuÊ , symposiõÂ apod.;

4. uskutecÏnÏ ovaÂnõÂ spolecÏnyÂch vyÂzkumnyÂch a vyÂ-
vojovyÂch programuÊ a experimentuÊ a rovneÏzÏ vyÂmeÏnu
vyÂsledkuÊ vyÂzkumu a vyÂvoje ve vyÂzkumu a vyÂvoji
v teÂmatech spolecÏneÂho zaÂjmu;

5. jakeÂkoliv jineÂ formy veÏdeckeÂ a technickeÂ spolu-
praÂce, na nichzÏ se smluvnõÂ strany daÂle dohodnou.

CÏ laÂ nek 3

VlaÂda CÏ eskeÂ republiky poveÏrÏuje Ministerstvo
sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy CÏ eskeÂ republiky
a vlaÂda CÏ õÂnskeÂ lidoveÂ republiky poveÏrÏuje StaÂtnõÂ vyÂbor
pro veÏdu a techniku CÏ õÂnskeÂ lidoveÂ republiky zabezpe-
cÏovaÂnõÂm provaÂdeÏnõÂ teÂto dohody. SmluvnõÂ strany budou
na zaÂkladeÏ teÂto dohody napomaÂhat spolupraÂci ve vyÂ-
zkumu a vyÂvoji mezi organizacemi a jinyÂmi subjekty.

CÏ laÂ nek 4

VsÏechny osoby vyslaneÂ na zaÂkladeÏ teÂto dohody
jsou povinny dodrzÏovat praÂvnõÂ prÏedpisy staÂtu, do kte-
reÂho jsou vyslaÂny.

CÏ laÂ nek 5

1. ZachaÂzenõÂ s intelektuaÂlnõÂm vlastnictvõÂm vzni-
klyÂm prÏi spolupraÂci na zaÂkladeÏ teÂto dohody se bude
rÏõÂdit praÂvnõÂmi prÏedpisy platnyÂmi ve staÂtech smluvnõÂch
stran.

2. VeÏdeckeÂ a technickeÂ informace nemajõÂcõÂ vlast-
nõÂka, ktereÂ budou vyÂsledkem spolupraÂce na zaÂkladeÏ
teÂto dohody, budou vlastnictvõÂm obou stran. V prÏõÂ-
padeÏ, zÏe bude trÏeba tyto veÏdeckeÂ a technickeÂ informa-
ce poskytnout trÏetõÂ straneÏ, bude zpuÊ sob s jejich zachaÂ-
zenõÂm projednaÂn mezi spolupracujõÂcõÂmi organizacemi,
pokud nebude spolupracujõÂcõÂmi organizacemi põÂsemneÏ
stanoveno jinak.

CÏ laÂ nek 6

ZÏ aÂdnaÂ ustanovenõÂ teÂto dohody neovlivnÏ ujõÂ jineÂ
smlouvy a zaÂvazky uzavrÏeneÂ mezi smluvnõÂmi stra-
nami stejneÏ jako jineÂ mnohostranneÂ a dvoustranneÂ zaÂ-
vazky jimi uzavrÏeneÂ.
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CÏ laÂ nek 7

VyÂdaje spojeneÂ s plneÏnõÂm teÂto dohody budou hra-
zeny tou smluvnõÂ stranou, ktereÂ se tyÂkajõÂ.

CÏ laÂ nek 8

Tato dohoda muÊ zÏe byÂt meÏneÏna a doplnÏ ovaÂna jen
na zaÂkladeÏ põÂsemneÂ dohody mezi smluvnõÂmi stranami.

CÏ laÂnek 9

Tato dohoda vstupuje v platnost dnem podpisu.
Dohoda se sjednaÂvaÂ na dobu peÏti let, pokud jedna ze
smluvnõÂch stran põÂsemneÏ nejpozdeÏji sÏest meÏsõÂcuÊ
prÏedem neoznaÂmõÂ svuÊ j zaÂmeÏr platnost Dohody ukon-
cÏit. UkoncÏenõÂ platnosti teÂto dohody nebude mõÂt vliv na

projekty spolupraÂce zahaÂjeneÂ na jejõÂm zaÂkladeÏ v dobeÏ
jejõÂ platnosti a ke dni skoncÏenõÂ jejõÂ platnosti neukon-
cÏeneÂ.

Dnem vstupu teÂto dohody v platnost pozbyde
platnosti ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a CÏ õÂn-
skou lidovou republikou Dohoda mezi vlaÂdou CÏ esko-
slovenskeÂ republiky a vlaÂdou CÏ õÂnskeÂ lidoveÂ republiky
o veÏdeckotechnickeÂ spolupraÂci, podepsanaÂ v Pekingu
6. kveÏtna 1952.

DaÂno v Praze dne 1. cÏervna 1995 ve dvou puÊ vod-
nõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm, cÏõÂnskeÂm
a anglickeÂm, prÏicÏemzÏ vsÏechna zneÏnõÂ jsou stejneÏ auten-
tickaÂ. V prÏõÂpadeÏ rozdõÂlnosti ve vyÂkladu je rozhodujõÂcõÂ
zneÏnõÂ v jazyce anglickeÂm.
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Za vlaÂdu CÏ eskeÂ republiky: Za vlaÂdu CÏ õÂnskeÂ lidoveÂ republiky:

Prof. Ing. Emanuel OndraÂcÏek CSc. v. r. Xu Mingxing v. r.
naÂmeÏstek ministra sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy chargeÂ d'affaires a. i.

167

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 22. zaÂrÏõÂ 1995 byl v Lublani podepsaÂn ProvaÂdeÏcõÂ plaÂn kulturnõÂ,
sÏkolskeÂ a veÏdeckeÂ spolupraÂce mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou Republiky Slovinsko na leÂta 1995 ± 1997.

ProvaÂdeÏcõÂ plaÂn na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 35 vstoupil v platnost dnem 4. dubna 1996.

Do textu ProvaÂdeÏcõÂho plaÂnu lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu sÏkolstvõÂ,
mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy.

168

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 24. brÏezna 1996 byl v KaÂhirÏe podepsaÂn ProvaÂdeÏcõÂ program
kulturnõÂ a sÏkolskeÂ spolupraÂce mezi vlaÂdou CÏ eskeÂ republiky a vlaÂdou EgyptskeÂ arabskeÂ republiky na leÂta 1996,
1997 a 1998.

Program na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 36 vstoupil v platnost dnem podpisu a bude platit do 31. prosince 1998.
Jeho platnost muÊ zÏe byÂt se souhlasem obou stran prodlouzÏena o jeden rok.

Do textu programu lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe
a teÏlovyÂchovy.



O PAT RÏ E N IÂ UÂ S T RÏ E D N IÂ C H O R G AÂ N UÊ

OPATRÏ ENIÂ

CÏ eskeÂho statistickeÂho uÂrÏadu

ze dne 29. kveÏtna 1996,

kteryÂm se meÏnõÂ a doplnÏ uje program statistickyÂch zjisÏt'ovaÂnõÂ na rok 1996

CÏ eskyÂ statistickyÂ uÂrÏad podle § 10 odst. 1 zaÂkona
cÏ.89/1995 Sb., o staÂtnõÂ statistickeÂ sluzÏbeÏ, meÏnõÂ a do-
plnÏ uje program statistickyÂch zjisÏt'ovaÂnõÂ na rok 19961)
takto :

1. V cÏaÂsti I. StatistickaÂ zjisÏt'ovaÂnõÂ provaÂdeÏnaÂ CÏ es-
kyÂm statistickyÂm uÂrÏadem

a) porÏ. cÏ. 30 - CÏ tvrtletnõÂ podnikovyÂ vyÂkaz staveb-
nõÂch zakaÂzek, Stav P 6-04, se v bo-
deÏ 4 meÏnõÂ lhuÊ ta k poskytnutõÂ uÂdajuÊ
zpravodajskou jednotkou:

¹do 18. kalendaÂrÏnõÂho dne po skoncÏenõÂ sledova-
neÂho obdobõÂª,

b) porÏ. cÏ. 48 - RocÏnõÂ podnikovyÂ vyÂkaz v dopraveÏ,
Dop P 5-01

porÏ. cÏ. 49 - RocÏnõÂ vyÂkaz zaÂvodoveÂ jednotky v do-
praveÏ, Dop Z 5-01

porÏ. cÏ. 50 - RocÏnõÂ vyÂkaz maleÂ organizace v do-
praveÏ, Dop P 15-01

porÏ. cÏ. 51 - RocÏnõÂ podnikovyÂ vyÂkaz ve spojõÂch,
Spoj P 5-01

porÏ. cÏ. 52 - RocÏnõÂ vyÂkaz zaÂvodoveÂ jednotky ve
spojõÂch, Spoj Z 5-01

se v bodech 4 zneÏnõÂ v zaÂvorce nahrazuje zneÏnõÂm:
¹... (v prÏõÂpadeÏ povinneÂho auditu nejpozdeÏji do
30. 6. 1997)ª,

c) porÏ. cÏ. 100 - CÏ tvrtletnõÂ vyÂkaz podnikuÊ povodõÂ,
VH P 7a-04

porÏ. cÏ. 102 - RocÏnõÂ vyÂkaz o vodnõÂch tocõÂch a do-
daÂvkaÂch povrchoveÂ vody, VH P 8a-01

se v bodeÏ 2 za slova ¹Podniky povodõÂª prÏipojujõÂ
slova ¹s 25 a võÂce zameÏstnanciª,

d) porÏ. cÏ. 142 se

1. na konci naÂzvu prÏipojujõÂ slova ¹a za rok 1996ª,

2. ve znacÏce statistickeÂho formulaÂrÏe za slovo
¹dotaznõÂkª prÏipojuje vyÂraz ¹Mzdy P 1996ª,

3. v bodeÏ 1 se za slova ¹2. cÏtvrtletõÂ 1996ª prÏipojujõÂ
slova ¹a za rok 1996.ª,

4. v bodeÏ 4 se za datum ¹do 30.8.1996ª prÏipojujõÂ
slova ¹a do 10. 2. 1997ª,

e) porÏ. cÏ. 138 - DotaznõÂk o technickyÂch inovacõÂch,
TI 1996 se zrusÏuje.

2. V cÏaÂsti II. põÂsmeno h) StatistickaÂ zjisÏt'ovaÂnõÂ
provaÂdeÏnaÂ Ministerstvem sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂ-
chovy CÏ R

a) porÏ. cÏ. 1 - VyÂkaz o materÏskeÂ sÏkole, SÏkol (MSÏMT)
V 1-01

porÏ. cÏ. 2 - VyÂkaz o sÏkolnõÂ druzÏineÏ samostatneÂ ±
prÏi materÏskeÂ sÏkole ± prÏi võÂceleteÂm
gymnaÂziu, SÏkol (MSÏMT) V 2-01

porÏ. cÏ. 3 - VyÂkaz o zaÂkladnõÂ sÏkole, SÏkol (MSÏMT)
V 3-01

porÏ. cÏ. 4 - PrÏõÂloha k vyÂkazu o zaÂkladnõÂ sÏkole
o speciaÂlnõÂch ± specializovanyÂch trÏõÂ-
daÂch, SÏkol (MSÏMT) V 3a-01

porÏ. cÏ. 5 - VyÂkaz o speciaÂlnõÂ sÏkole materÏ-
skeÂ-zaÂkladnõÂ-zvlaÂsÏtnõÂ-pomocneÂ, SÏkol
(MSÏMT) V 4-01

porÏ. cÏ. 6 - VyÂkaz o speciaÂlnõÂ strÏednõÂ sÏkole, o od-
borneÂm ucÏilisÏti, SÏkol (MSÏMT) V 4a-01

porÏ. cÏ. 10 - VyÂkaz o integrovaneÂ strÏednõÂ sÏkole,
centru odborneÂ prÏõÂpravy,
SÏkol (MSÏMT) V 8-01

porÏ. cÏ. 11 - PrÏõÂloha k vyÂkazu o integrovaneÂ
strÏednõÂ sÏkole, centru odborneÂ prÏõÂ-
pravy, SÏkol (MSÏMT) V 8d-01

porÏ. cÏ. 14 - VyÂkaz o zarÏõÂzenõÂ pro vyÂkon uÂstavnõÂ-
-ochranneÂ vyÂchovy, preventivneÏ vyÂ-
chovneÂ peÂcÏe, SÏkol (MSÏMT) V 14-01

porÏ. cÏ. 15 - VyÂkaz o cÏinnosti strÏediska pro vol-
nyÂ cÏas deÏtõÂ a mlaÂdezÏe, SÏkol (MSÏMT)
15-01

porÏ. cÏ. 18 - VyÂkaz o staÂtnõÂ jazykoveÂ sÏkole,
SÏkol (MSÏMT) V 18-01

porÏ. cÏ. 19 - VyÂkaz o domoveÏ mlaÂdezÏe,
SÏkol (MSÏMT) V 19-01
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porÏ. cÏ. 24 - VyÂkaz o zaÂkladnõÂ umeÏleckeÂ sÏkole,
SÏkol (MSÏMT) V 24-01

porÏ. cÏ. 25 - VyÂkaz o strÏednõÂm odborneÂm ucÏilisÏti
(SOU), ucÏilisÏti (U), SÏkol (MSÏMT)
V 25-01

se v bodech 4 meÏnõÂ lhuÊ ta k poskytnutõÂ uÂdajuÊ
zpravodajskou jednotkou: ¹do 18. 10. 1996ª ,

b) porÏ. cÏ. 8 se v naÂzvu vypousÏteÏjõÂ slova ¹vysÏsÏõÂ od-
borneÂ sÏkoleª, v bodeÏ 2 se vypousÏteÏjõÂ slova
¹a vysÏsÏõÂª a v bodeÏ 4 se meÏnõÂ lhuÊ ta k poskytnutõÂ
uÂdajuÊ zpravodajskou jednotkou: ¹do 18. 10. 1996ª,

c) porÏ. cÏ. 9 se v naÂzvu vypousÏteÏjõÂ slova ¹vysÏsÏõÂ od-
borneÂ sÏkoleª, v bodeÏ 2 se vypousÏteÏjõÂ slova
¹a vysÏsÏõÂª a v bodeÏ 4 se meÏnõÂ lhuÊ ta k poskytnutõÂ
uÂdajuÊ zpravodajskou jednotkou: ¹do 18. 10. 1996ª,

d) porÏ. cÏ. 17 - VyÂkaz o spolecÏneÂm stravovaÂnõÂ deÏtõÂ
a mlaÂdezÏe, SÏkol (MSÏMT) V 17-01

se v bodeÏ 4 meÏnõÂ lhuÊ ta k poskytnutõÂ uÂdajuÊ zpra-
vodajskou jednotkou: ¹do 5. 11. 1996ª,

e) porÏ. cÏ. 23 - VyÂkaz o pedagogicko-psychologickeÂ
poradneÏ, SÏkol (MSÏMT) V 23-01

se v bodeÏ 4 meÏnõÂ lhuÊ ta k poskytnutõÂ uÂdajuÊ zpra-
vodajskou jednotkou: ¹do 6. 1. 1997ª,

f) porÏ. cÏ. 27 - CÏ tvrtletnõÂ vyÂkaz o zameÏstnancõÂch
a mzdaÂch v regionaÂlnõÂm sÏkolstvõÂ,
SÏkol (MSÏMT) P 1-04

se v bodeÏ 4 meÏnõÂ lhuÊ ta k poskytnutõÂ uÂdajuÊ zpravo-
dajskou jednotkou: ¹do 15 dnuÊ po ukoncÏenõÂ
1. ± 3. cÏtvrtletõÂ, ve 4. cÏtvrtletõÂ do 20. 1. 1997ª,

g) porÏ. cÏ. 30 - VyÂkaz o zahaÂjenõÂ sÏkolnõÂho roku v ma-
terÏskeÂ sÏkole, SÏkol (MSÏMT) R 1-01

porÏ. cÏ. 31 - VyÂkaz o zahaÂjenõÂ sÏkolnõÂho roku v zaÂ-
kladnõÂ sÏkole, SÏkol (MSÏMT) R 3-01

porÏ. cÏ. 32 - VyÂkaz o zahaÂjenõÂ sÏkolnõÂho roku ve
speciaÂlnõÂ sÏkole materÏskeÂ-zaÂkladnõÂ-
-zvlaÂsÏtnõÂ-pomocneÂ, SÏkol (MSÏMT)
R 4-01

porÏ. cÏ. 33 - VyÂkaz o zahaÂjenõÂ sÏkolnõÂho roku ve
speciaÂlnõÂ strÏednõÂ sÏkole, odborneÂm ucÏi-
lisÏti, SÏkol (MSÏMT) R 4a-01

porÏ. cÏ. 34 - VyÂkaz o zahaÂjenõÂ sÏkolnõÂho roku
v gymnaÂziu, strÏednõÂ odborneÂ sÏkole,
vysÏsÏõÂ odborneÂ sÏkole, konzervatorÏi,
SÏkol (MSÏMT) R 7-01

porÏ. cÏ. 35 - VyÂkaz o zahaÂjenõÂ sÏkolnõÂho roku
v zarÏõÂzenõÂ sÏkolnõÂho stravovaÂnõÂ,
SÏkol (MSÏMT) R 17-01

porÏ. cÏ. 36 - VyÂkaz o zahaÂjenõÂ sÏkolnõÂho roku ve

strÏednõÂm odborneÂm ucÏilisÏti, ucÏilisÏti,
SÏkol (MSÏMT) R 25-01

porÏ. cÏ. 37 - VyÂkaz o zahaÂjenõÂ sÏkolnõÂho roku ve sÏko-
le/sÏkolskeÂm zarÏõÂzenõÂ, SÏkol (MSÏMT)
R 28-01

se zrusÏujõÂ,

h) se doplnÏ uje takto:

¹30. NAÂ ZEV STATISTICKEÂ HO ZJISÏTÏ OVAÂ NIÂ:
VyÂkaz o vysÏsÏõÂ odborneÂ sÏkole
ZNACÏ KA STATISTICKEÂ HO FORMULAÂ RÏ E:
SÏkol (MSÏMT) V 10-01

1. UÂ cÏel statistickeÂho zjisÏt'ovaÂnõÂ a jeho obsah
UÂ cÏel statistickeÂho zjisÏt'ovaÂnõÂ:
PotrÏeby hodnocenõÂ vyÂvoje sÏkolskeÂ soustavy,
zõÂskaÂnõÂ podkladuÊ pro sestavovaÂnõÂ a zejmeÂna
rozdeÏlovaÂnõÂ staÂtnõÂho rozpocÏtu na oblastnõÂ
orgaÂny staÂtnõÂ spraÂvy ve sÏkolstvõÂ. ZõÂskaÂnõÂ pod-
kladuÊ pro zpraÂvu o stavu a vyÂvoji vzdeÏlaÂvacõÂ
soustavy a zaÂrovenÏ i pro informace pro mezi-
naÂrodnõÂ orgaÂny, zejmeÂna UNESCO a OECD.

Charakteristika zjisÏt'ovanyÂch ukazateluÊ :
StudijnõÂ skupiny podle rocÏnõÂkuÊ , evidencÏnõÂ po-
cÏet pedagogickyÂch pracovnõÂkuÊ , naÂrodnost
zÏaÂkuÊ , stipendia v minuleÂm sÏkolnõÂm roce,
sÏkolneÂ v minuleÂm sÏkolnõÂm roce, vyÂuka cizõÂm
jazykuÊ m, zÏaÂci podle staÂtnõÂho obcÏanstvõÂ, zÏaÂci
podle formy studia, studijnõÂch oboruÊ , deÂlky
a druhu studia a rocÏnõÂkuÊ (tento oddõÂl vyÂkazu
maÂ pohyblivyÂ pocÏet rÏaÂdkuÊ ), noveÏ prÏijatõÂ do
1. rocÏnõÂku dennõÂho studia podle veÏku a podle
prÏedchozõÂho puÊ sobisÏteÏ.

2. Okruh zpravodajskyÂch jednotek

VysÏsÏõÂ odborneÂ sÏkoly bez ohledu na zrÏizovatele
a praÂvnõÂ subjektivitu.

3. ZpuÊ sob statistickeÂho zjisÏt'ovaÂnõÂ

Forma statistickeÂho zjisÏt'ovaÂnõÂ: vyÂkaz
PouzÏitaÂ metoda: vycÏerpaÂvajõÂcõÂ zjisÏt'ovaÂnõÂ

4. Periodicita a lhuÊ ty k poskytnutõÂ uÂdajuÊ

Periodicita statistickeÂho zjisÏt'ovaÂnõÂ: rocÏnõÂ
LhuÊ ta k poskytnutõÂ uÂdajuÊ zpravodajskou jed-
notkou: do 18. 10. 1996

5. OrgaÂn provaÂdeÏjõÂcõÂ statistickeÂ zjisÏt'ovaÂnõÂ

Ministerstvo sÏkolstvõÂ, mlaÂdezÏe a teÏlovyÂchovy
CÏ R
Ministerstvo zdravotnictvõÂ CÏ R (za vysÏsÏõÂ zdra-
votnickeÂ sÏkoly)ª.
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PrÏedseda:

Ing. Outrata v. r.



REDAKCÏ NIÂ SDEÏ LENIÂ

o opraveÏ chyb

1. v zaÂkonu cÏ. 142/1996 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a do-
plnÏ uje zaÂkon cÏ. 513/1991 Sb., obchodnõÂ zaÂkonõÂk,
ve zneÏnõÂ pozdeÏjsÏõÂch prÏedpisuÊ , a meÏnõÂ zaÂkon cÏ. 99/
/1963 Sb., obcÏanskyÂ soudnõÂ rÏaÂd, ve zneÏnõÂ pozdeÏj-
sÏõÂch prÏedpisuÊ

V cÏl. I bodu 118 maÂ byÂt poslednõÂ odstavec § 220
spraÂvneÏ oznacÏen ¹(6)ª;

2. v zaÂkonu cÏ. 148/1996 Sb., kteryÂm se meÏnõÂ a do-
plnÏ uje zaÂkon cÏ. 199/1994 Sb., o zadaÂvaÂnõÂ verÏej-
nyÂch zakaÂzek

V nadpisu zaÂkona maÂ mõÂsto ¹ze dne 25. dubna
1995ª spraÂvneÏ byÂt ¹ze dne 25. dubna 1996ª.
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